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Flex indukcijska ploca za kuvanje sa

Integrisanim ventilacionim sistemom
EX8..LX3.E
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EYUpotreba u skladu
s odredbama

Pazljivo procCitajte ovo uputstvo. Uputstvo za
upotrebu i montazu kao i paso$ uredaja
sacuvajte za kasniju upotrebu ili za sledeceg
vlasnika.

Proveriti uredaj nakon vadenja iz paketa. U
sluGaju da je pretrpeo ostecenja prilikom
transporta, ne prikljuCivati uredaj, stupiti u
kontakt sa servisom tehnicke podrske i
napismeno obavestiti o pricinjenim
oStecenjima, u suprotnom gubi se pravo na
bilo koju vrstu nadoknade.

Ugradnju uredaja morate da izvrSite prema
prilozenom uputsvu za montazu.

Ovaj uredaj je namenjen samo za privatno
domacinstvo i za kuéno okruzenje. Uredaj
koristite samo za pripremu jela i pica.
Postupak kuvanja mora da se nadgleda.
Kratkotrajni postupak kuvanja mora
neprekidno da se nadgleda. Uredaj
upotrebljavajte samo u zatvorenim
prostorijama.

Ovaj uredaj je namenjen za koris¢enje na
nadmorskim visinama od maksimalno
2000 metara.

Nemojte da koristite poklopce za ravnu plocu
za kuvanje. Mogu da dovedu do nezgoda, npr.
do pregrevanja, paljenja ili odskakanja
materijala.

Nemojte da koristite neadekvatne zastitne
mehanizme ili reSetku za zastitu dece. Mogu
da dovedu do nezgoda.

Ovaj uredaj nije namenjen za rezim rada
pomocu eksternog tajmera ili daljinskog
upravljaca.

Ovaj uredaj mogu koristiti deca od 8 godina i
lica sa smanjenim psihi¢kim, osecajnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostacima
iskustva ili znanja, ako ih nadzire lice, koje je
odgovorno za bezbednost, ili ih je uputilo u
vezi sa sigurnom upotrebom uredaja i ako su
oni razumeli opasnosti, koje iz toga mogu da
nastanu.

Nikada ne smete pustiti decu da se igraju sa
uredajem. Ciscenje i korisnicko odrzavanje ne
smeju da vrSe deca, ¢ak i ako imaju 8 godina
ili viSe i ako imaju nadzor.

Decu, mladu od 8 godina udaljite od uredaja i
prikljucnog kabla.

Prilikom upotrebe funkcija kuvanja, podesena
ringla mora da se poklapa sa ringlom, na kojoj
se nalazi lonac sa senzorom temperature.

U slucaju da imate ugraden bajpas ili slican
medicinski implant treba da imate posebnu
predostroznost pri koris¢enju ili priblizavanju
indukovanim plo¢ama za kuvanje dok rade.
Konsultujte svog lekara ili priozvodaca
implanta da biste bili sigurni da zadovoljava
vazece propise i informiSite se o0 mogucim
nekompatibilnostima.



I\ Uputstva za sigurnost

Samo u sluCaju stru¢ne ugradnje u skladu sa
uputstvom za montazu zagarantovana je
sigurnost prilikom upotrebe. Instalater je
odgovoran za pravilno funkcionisanje na
mestu postavke.

Samo ovlasdéeni stru¢njak sme da prikljucuje
uredaje bez utikaCa. U sluCaju Stete zbog
pogresnog prikljucka ne postoji zahtev za
garancijom.

Opasne ili eksplozivhe materije i isparenja ne
smeju da budu usisana.

Vodite racuna o tome da sitni delovi ili te¢nosti
ne dospeju u ureda,.

Posto ste ga raspakovali, proverite ureda;.
Ukoliko ostetio prilikom transporta, nemojte ga
prikljucivati.

Ovaj uredaj nije namenjen za rezim rada
pomocu eksternog tajmera ili daljinskog
upravljacCa.

/A Upozorenje — Opasnost od gusenja!
Ambalazni materijal je opasan za decu. Deci
nikada ne dajte da se igraju sa ambalaznim
materijalom.

/A Upozorenje — Opasnost po zivot!

Zapaljivi gasovi koji su nazad usisani mogu da
dovedu do trovanja.

Uvek se pobrinite za dovoljno dotoka vazduha,
ako uredaj upotrebljavate u rezimu rada
ispusnog vazduha istovremeno sa vatriStem
koje zavisi od vazduha u prostoriji.

Uputstva za sigurnost sr

Vatrista koja zavise od vazduha u prostoriji
(npr. grejni uredaji na gas, ulje, drvo ili ugalj,
protoCni bojleri, kotlovi za zagrevanje vode)
vazduh za sagorevanje crpe iz prostorije u
koju su postavljeni i izduvne gasove izbacuju
preko sistema za izduvne gasove (npr.
kamoin) u spoljasnju sredinu.
U vezi sa ukljuCenim aspiratorom uzima se
vazduh iz kuhinje i susednih prostorija - bez
dovoljnog dotoka vazduha nastaje podpritisak.
Otrovni gasovi iz kamina ili odvodnog okna
usisavaju se nazad u stambene prostorije.
= |z tog razloga uvek mora da bude
obezbeden dovoljan dotok vazduha.
= Sam ventilacioni otvor za dotok vazduha/
ispusni vazduh ne garantuje odrzanje
grani¢ne vrednosti.
Rezim rada bez opasnosti je mogu¢ samo
onda, ako podpritisak u prostoriju za postavku
vatriSta ne prekoracuje 4 Pa (0,04 mbar). To
moze da se postigne, ako zahvaljujuci
otvorima koji ne mogu da se zatvore, npr. u
vratima, prozorima, u vezi sa ventilacionim
otvorom za dotok vazduha / ispusni vazduh ili
zahvaljujucdi drugim tehnickim merama, moze
da struji vazduh koji je neophodan za gorenje.

o

U svakom slucaju uzmite savet od zaduzenog
dimnicara, koji moze da proceni ukupan
ventilacioni sklop kuce i da Vam za ventilaciju
predlozi odgovaraju¢u meru.

Ako aspirator primenjujete iskljuCivo u rezimu
rada cirkulacionog vazduh, moguc je rad bez
ogranicenja.




sr Uputstva za sigurnost

/\ Upozorenje — Opasnost od pozara!

= Vrelo ulje i mast se veoma brzo pale. Vrelo
ulje i mast nikada ne ostavljajte bez
nadzora. Vatru nemojte nikada da gasite
vodom. IskljuCite ringlu. Plamen ugasite
pazljivo pomocu poklopca, krpom za
gaSenje pozara ili slicnim.

= Ringle se zagrevaju. Zapaljive predmete
nemojte da stavljate na ringlu. Nemojte da
odlazete predmete na ringlu.

= Uredaj postaje vreo. Nikada nemojte da
Cuvate zapaljive predmete ili sprejeve u fioci
direktno ispod ravne plo¢e za kuvanje.

= Ravna ploc¢a za kuvanje se iskljucila sama
od sebe i ne moze viSe da koristi. Kasnije
moze neocekivano da se ukljuci. Iskljucite
osigurac u kutiji sa osiguracima. Pozovite
servisnu sluzbu.

= Naslage masnoce na filteru za masnocu
mogu da se zapale.
Filter za masnoce cistite najmanje jednom
mesecno.
Uredaj nemojte nikada da pustate u rad bez
filtera za mast.

= Naslage masnoce na filterima mogu da se
zapale.
Uredaj ocCistite na opisani nacin.
Postujte intervale za ¢iS¢enje. Uredaj
nemojte nikada da pustate u rad bez filtera
za masnocu.

= Naslage masti na filteru za mast mogu da
se zapale. U blizini uredaja nikada nemojte
da radite sa otvorenim plamenom (npr.
flambiranje). Uredaj instalirajte u blizini
vatriSta za ¢vrsta goriva (drvo ili ugalj) samo
onda, ako postoji zatvoreni poklopac koji ne
moze da se skine. Ne smeju da lete
varnice.

/\ Upozorenje — Opasnost od opekotina!

= Ringle i njihovo okruzenje se zagrevaju.
Nikada nemojte da dodirujete vrele
povrsine. Udaljite decu.

/\ Upozorenje — Opasnost od opekotina!

= Ringle i njihovo okruzenje, narocCito ako
eventualno postoji okvir ringle, se jako
zagrevaju. Nikada ne dodirujte vrele
povrsine. Udaljite decu.

= Ringla greje, ali prikaz ne funkcionise.
IskljuCite osigurac u elektricnom ormanu.
Pozovite servisnu sluzbu.

= Predmeti od metala se na ringli veoma brzo
zagrevaju. Na ringlu nemojte nikada da
odlazete predmete od metala, kao npr.
nozeve, viljuske, kasike i poklopce.

= Prekirivka filtera od metala se veoma brzo
zagreva na ringli. Nikada nemojte odlagati
prekrivku filtera na ringlu. Na poklopac
filtera nemojte stavljati lonce ili druge vrele
premete.

= Nakon svake upotrebe, iskljucite ugradnu
ploCu za kuvanje uz pomoc¢ glavnog
prekidaca. Nemojte da Cekate da se plocCa
automatski ugasi usled nedostatka posude.

s Pristupacni delovi tokom rezima rada
postaju vreli. Nikada nemojte da dodirujete
vrele delove. Udaljite decu.

/\ Upozorenje — Opasnost od strujnog

udara!

= Neadekvatne popravke su opasne.
Popravke i zamenu ostecenih kablova za
priklju€ivanje moze da vrSi jedino osoblje
Sluzbe za tehniCku pomoc¢ koje je
prethodno obuceno. Ako je aparat
pokvaren, iskljuCite ga iz mreze ili skinite
osigurac iz kutije za osigurace. Obavestite
servis tehniCke podrske.

= Vlaga, koja prodire, moze da prouzrokuje
strujni udar. Nemojte da koristite ¢is¢enje
pod visokim pritiskom ili ¢is¢enje parom.

m Pokvaren uredaj moze da prouzrokuje
strujni udar. Pokvaren uredaj nikada
nemojte da ukljuCujete. Izvucite mrezni
utikac ili iskljucite osigurac u kutiji za
osigurace. Pozovite servisnu sluzbu.

s Pukotine ili lomovi na staklenoj keramici
mogu da prouzrokuju strujne udare.
IskljuCite osigurac u elektricnom ormanu.
Pozovite servisnu sluzbu.



AUpozorenje — Opasnosti od
elektromagneta!
= Uredaj odgovara zahtevima za sigurnost i

elektromagnetnu podnosljivost. Ipak lica sa
pejsmejkerom ne smeju da se priblizavaju
uredaju. Ne moze se sa apsolutnom
sigurnoscu poci od toga, da 100 % tih
uredaja, koje mozete da dobijete na trzistu,
odgovara zahtevima elektromagnetne
podnosljivosti i da ne¢e prouzrokovati
smetnje, koje ugrozavaju ispravan nacin
funkcionisanja istih. Takode je moguce, da
lica sa drugim uredajima, npr. slusnim
aparatima, primecuju smetnje.

Bezi¢ni senzor temperature je
magnetizovan. Magnetni elementi mogu da
oStete elektronske implantate, npr.
pejsmejkere ili insulinske pumpe. Osobe
koje nose elektronske implantate zato ne bi
trebalo da u dzepovima odece nose senzor
temperature i da ga priblizavaju
pejsmejkeru ili slicnom medicinskom
uredaju na vise od 10 cm.

/A\ Upozorenje — Opasnost od povreda!

Pri kuvanju na pari, ringla i posuda u kojoj
se kuva mogu biti oStecene zbog
pregrevanja. Posuda u kojoj se kuva na pari
ne treba direktno da dodiruje dno posude u
kojoj je voda. Koristiti iskljuCivo posude za
kuvanje koje su otporne na toplotu.

Lonci za kuvanje zbog te¢nosti izmedu dna
lonca i ringle mogu iznenada da poskoce.
Neka ringla i dno lonca uvek budu suvi.
Komponente unutar uredaja mogu da imaju
oStre ivice. Nosite zastitne rukavice.
Posude za kuvanje i ravne ploce za kuvanje
se zagrevaju. Nikada nemojte da hvatate za
vrelu ravnu ploCu za kuvanje ili vrelu
posudu za kuvanje.

Baterija u bezicnom senzoru temperature
moze da bude ostecena ili da pukne ako se
pregreje. Nakon kuvanja, senzor sklonite sa
ploCe za kuvanje i nemojte ga Cuvati u
blizini izvora toplote.

Senzor temperature moze da bude veoma
vreo prilikom uklanjanja sa posude za
kuvanje. Za njegovo skidanje koristite
kuhinjske rukavice ili kuhinjsku krpu.
Neodgovarajuci vokovi mogu da dovedu do
nezgoda. Koristite samo vokove koji se od
proizvodaCa mogu nabaviti kao posebna
oprema.

Uputstva za sigurnost sr

AUpozorenje — Opasnost od havarije!

Ova ploCa poseduje ventilator koji se nalazi sa
spoljasnje strane. U sluCaju da se ispod
ugradne plo¢e nalazi neka fioka ne bi trebalo
da se drze mali predmeti ili papiri, kako ne bi
bili usisani, na taj naCin mogli bi da pokvare
ventilator ili da naskode hladenju.

lzmedu sadrzaja fioke i ulaza za ventilator
trebalo bi ostaviti razdaljinu od najmanje 2 cm.
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Uzroci oStecdenja

Uzroci osteéenja

Paznja!

Grube osnove posuda mogu izgrebati ugradne
ploCe za kuvanje.

Nikad ne postavljati prazne posude na zonu za
kuvanje. Moze doci do ostedenja.

Ne postavljati vru¢e posude na ploCu sa
komandama, zonu sa dugmic¢ima ili ivicu ringle.
MozZe dodi do ostecenja.

Pad teskih ili Spi¢astih predmeta na ringlu za
kuvanje moze dovesti do oStecenja.

Aluminijumski papir i plasti¢ne posude se tope
ukoliko se stave na vrucu ringlu. Ne preporuduje se
koriséenje zastitnih folija na plogi za kuvanije.
Opasnost od oSteéenje od korozije. Prilikom kuvanja
uredaj uvek ukljucite kako biste izbegli formiranje
kondenzovane vode. Kondenzovana voda moze da
dovede do korozije.

Opasnost od ostecenja zbog vlage koja prodire u
elektroniku. Elemente za rukovanje nikada nemojte
da distite mokrom krpom.

Ostedenje povrSina zbog pogresnog Ciséenja.
PovrSine od inoksa Gistite samo u pravcu bruSenja.
Za elemente za rukovanje nemojte da upotrebljavate
sredstvo za &iS¢enje nerdajuceg Celika.

Ostedenje povrsina zbog jakih i abrazivnih sredstava
za GiSéenje. Nemojte nikada da upotrebljavate jaka i
abrazivna sredstva za CiSéenje.

Pregled
U slededoj tabeli ¢ete pronadi najéesce Stete:

Stete Uzrok
Mrlje Pokipela jela.

Neadekvatna sredstva za Ciscenje.

Ogrebotine So, Secer i pesak.

Gruba dna posuda grebu ravnu plocu za kuvanije.

Promene boje Neadekvatna sredstva za Ciscenje.

Abrazija lonca.

Ulubljenje Secer, jela koja sadrze mnogo $ecera.

Mera
Pokipela jela odmah uklonite pomodu strugaljke za staklo.

Upotrebljavajte samo sredstva za ¢iscenje koja Su namenjena za ravne
ploce za kuvanje ove vrste.

Ravnu plo¢u za kuvanje nemojte da upotrebljavate kao povrSinu za rad i
odlaganije.

Proverite posudu za kuvanije.

Upotrebljavajte samo sredstva za ¢iscenje koja Su namenjena za ravne
ploCe za kuvanje ove vrste.

Prilikom pomeranja podignite lonce i tiganje.
Pokipela jela odmah uklonite pomocu strugaljke za staklo.



EJZastita Zivotne sredine

U ovom poglavlju ¢ete dobiti informacije za ustedu
energije i za uklanjanje uredaja na otpad.

Stednja energije

m Lonce uvek zatvorite odgovarajué¢im poklopcem.
Kuvanje bez poklopca trosi znatno viSe energije.
Koristite stakleni poklopac, kako biste mogli da
gledate u lonac, a da ne morate da podizete
poklopac.

m Koristite lonce i tiganje sa ravnim dnom. Neravna
dna povecavaju potrosSnju energije.

m Prednik dna lonca i tiganja treba da bude u skladu
sa veli¢inom ringle. Obratite paznju na sledece:
Proizvodaci posuda Cesto navode precnik gornjeg
dela lonca, koji je najéescée veci od prednika dna
lonca.

m Za male koli¢ine upotrebljavajte mali lonac. Velikom,
a malo napunjenom loncu je potrebno mnogo
energije.

m Kuvajte sa malo vode. Time se Stedi energija. Tako
se kod povréa zadrzavaju vitamini i mineralne
materije.

m Pravovremeno izvrsite prebacivanje unazad na nizi
stepen za kuvanje. Na taj nacin Stedite energiju.

m Prilikom kuvanja obezbedite dovoljan dovod
vazduha, kako bi aspirator radio efikasno i sa Sto
manje buke.

m Stepen ventilatora prilagodite intenzitetu isparenja od
kuvanja. Intenzivan stepen upotrebljavajte samo po
potrebi. Nizi stepen ventilatora znaci manju potroSnju
energije.

m U slucaju intenzivnog isparenja od kuvanja,
blagovremeno izaberite visi stepen ventilatora.
Isparenje od kuvanja koje se ved raSirilo po kuhinji
zahteva duzi rezim rada aspiratora.

m Iskljucite uredaj, ako viSe nije potreban.

m Filtere &istite odnosno zamenjujte u navedenim
razmacima, kako biste povecali efikasnost ventilacije
i izbegli opasnost od pozara.

Resavanje otpada u skladu sa zastitom
okoline

Ambalazu ukloniti na otpad ekoloski ispravno.

Ovaj je aparat oznaCen u skladu sa evropskom

E/ smernicom 2012/19/EU o otpadnim
elektricnim i elektronskim aparatima (waste

mmmm clectrical and electronic equipment - WEEE).
Smernica odreduje okvir za povratak i reciklazu
otpadnih aparata koji vazi u celoj Evropskoj
Uniji.

Zastita Zivotne sredine sr

[l Kuvanje prema indukciji

Prednosti u kuvanju pomoc¢u indukcije

Kuvanje pomocu indukcije se radikalno razlikuje od
konvencionalnog kuvanja, vrelina nastaje direktno na
sudu za kuvanje. To nudi niz prednosti:

m UsSteda vremena prilikom kuvanja i przenja.

m UsSteda energije.

m LakSa nega i Ciscenje. Jela koja pokipe ne
sagoravaju tako brzo.

m Kontrola toplote i sigurnost; ravna ploCa za kuvanje
povecava ili smanjuje dotok toplote odmah posle
svake komande. Ringla sa indukcijom odmah
prekida dotok toplote, ako se posude skine sa
ringle, a da je pre toga ne iskljudi.

Posude

Za kuvanje pomocu indukcije upotrebljavajte samo
feromagnetno posude, na primer:

m Posude od emajliranog Celika

m Posude od livenog gvozda

m Specijalno posude od prohroma koje je namenjeno
za indukciju.

Kako biste proverili, da li je posude pogodno za
indukciju, pogledajte poglavlje .

Za dobar rezultat u kuvanju feromagnetna zona dna
lonca bi trebalo da odgovara veligini ringle. Ako posude
na nekoj od ringli nije prepoznato, pokusajte jos jednom
na ringli sa manjim preénikom.

| @16 cm_|

@21 cm @28 cm

Kada se fleksibilna zona kuvanja koristi kao jedna
jedina ringla, mogu da se koriste vedi sudovi, koji su
posebno pogodni za ovo podrugje. Informacije o
pozicioniranju posude za kuvanje mozete pronaci u
poglavlju .




sr Kuvanje prema indukciji

Takode postoji induktivno posude Cije je dno nije u
potpunosti feromagnetno:

m Ako je dno posuda za kuvanje samo delimi¢no
feromagnetno, onda je vrela samo feromagnetna
povrsina. Tako moze da bude da se toplota ne
rasporeduje ravhomerno. Dno koje nije
feromagnetno bi moglo da pokazuje prenisku
temperaturu za kuvanje.

m Ukoliko se materijal dna posuda izmedu ostalog
sastoji od alumunijumskih delova takode je
smanjenja feromagnetna povrSina. Moze da bude da
ovo posude nije dovoljno toplo ili ga ringla ne
identifikuje.

Neodgovarajuce posude
Nikad ne koristiti difuzne plo&e ni posude od:

finog Celika
stakla

blata

bakra
aluminijuma

Osobine dna posuda

Karakteristike dna posuda mogu da utiCu na rezultat
kuvanja. Upotrebljavajte lonce i Serpe od materijala koji
ravnomerno rasporeduju vrelinu u loncu, npr. lonci sa
"sendvi¢ dnom" od prohroma, na taj nacin Stedite
vreme i energiju.

Upotrebljavajte posude sa ravnim dnom, neravna dna
posuda negativno utiCu na dotok toplote.

—
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Nedostatak neogovarajuce posude ili veli¢ine

Ukoliko se posuda ne stavi na odabranu ringlu, ili ona
nije odgovarajuce veli¢ine ili materijala, nivo za kuvanje
koja se vidi na pokazivacu pozicije za kuvanje, ¢e
treptati. Stavite odgovarajuéu posudu kako bi prestala
da trepce. Ukoliko se zakasni 90 minuta, ringla se
automatski gasi.

Prazne posude ili posude sa finom osnovom

Ne zagrevajte prazne posude, niti koristite posude sa
finom osnovom. Ugradna plo&a za kuvanje se sastoji iz
unutrasnjeg sistema sigurnosti, ali prazna posuda moze
da se zagreje tako brzo da funkcija "automatsko
deaktiviranje" ne stigne da odreaguje i moze da
dostigne jako visoku temperaturu. Osnova posude bi
mogla da se istopi i da oSteti staklo ugradne ploCe za
kuvanje. U tom slu€aju, ne dirajte posudu i iskljucdite
ringlu. Ukoliko ne radi nakon hladenja, stupite u kontakt
sa servisom tehniCke podrske.

Identifikacija lonca

Svaka ringla ima donju granicu za identifikaciju lonca,
koja zavisi od feromagnetnog prec¢nika i od materijala
dna posuda. |z tog razloga bi uvek trebalo da koristite
ringlu, koja najbolje odgovara pre¢niku dna lonca.



Upoznavanje uredaja sr

Upoznavanje uredaja

Naci ¢ete informacije o merama i snazi ringli
u— Strana 2

U ovom poglavlju Vam objasnjavamo prikaze i
elemente za rukovanje. Osim toga se upoznajete sa
razliitim funkcijama uredaja.

Vas novi uredaj
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Specijalan pribor

1 Poklopac filtera Test odvoda vazduha HZ381400
2 Metalni filter za mast
3 Posude Test cirkulacije vazduha HZ381500
4 Ploca za kuvanje . . ,
5 Polje sa komandanma Filter s aktivnim ugliem HZ381700
6 Kuciste ventilatora

: Adekvatno posude za kuvanje
7 Prelivna posuda Postoe kol fimal dni za funkail

. ostoje tiganji koji su optimalno pogodni za funkciju

8 Prel.<r|vka kucista senzora za pedenje. Njih moZete naknadno da nabavite
9 Cevi* u specijalizovanoj trgovini ili preko nase tehnicke sluzbe
10 Filter s aktivnim ugljem* za korisnike. Uvek navedite odgovarajuci referentni broj.
11 Cev za ispustanje vazduha™* Tiganj sa pre¢nikom od 15 cm HZ390210
“samo u rezimu cirkulacije vazduha Tiganj sa preénikom od 19 cm HZ390220

*samo u rezimu ispustanja vazduha Tigan sa precnikom od 21 cm HZ390230
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Sr Upoznavanje uredaja

Komandna ploc¢a

[
(]
o= g [
. - 1 O
(= [ [
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Komandne povrsine o ]

O] Ukljucivanje i iskljucivanje uredaja b Funkcija ShortBoost

W Blokada komandnog polja radi ¢iscenja i ukljucivanje L Funkcija za odrZavanje toplote
sigurnosne brave za decu = Senzor za pecenje
'S Prebacivanja sa podrucja podeSavanja za plocu za “y Funkcije kuvanja

kuvanje i na podeSavanje za ventilaciju i obrnuto /

resetovanje prikaza zasicenja OO0°C  Temperatura funkcija kuvanja
/L |zbor ringle <0 Zastita za decu
O [ Podesavanje stepena kuvanja / stepene ventilatora 1- oo Funkcija tajmera

9 podesite u levoj oblasti za podeSavanje S Podegavanje vremena za kuvanje
b Ukljucivanje Powerboost i Shortboost funkcije za Q Tajmer

stepene kuvanja / intenzivnog stepena ventilacije : : _
- UKljucivanje senzora za pecenje < Prenos podesavanja
PV Ukljucivanje automatskog rezima rada ventilacije min/sec  Prikazitajmera
T} Ukljucivanje funkcije odrzavanja toplote kWh Potrosnja energie

A — —

®© Programiranje vremena kuvanja i kuhinjskog budil- K AT AT e TR

nika Fid Prikaz zasi¢enosti filtera sa aktivnim ugljem
[0) Ukljucivanje funkcije Stoperice Fi Prikaz zasicenosti metalnog filtera za masnocu

<>

Aktiviranje Move funkcije

— = : Komandne povrsine
UKljucivanje fleksibilne zone za kuvanje

Kada se zagreje ringla, svetle simboli komandnih
povrsina, koji su trenutno na raspolaganiju.

_ Ako dodirnete simbol, aktivira se doti¢na funkcija.

g Rezim rada

- , . — Uputstva

-5 Stepeni za kuvanje / ventilaciju m Odgovarajuéi simboli komandnih povréina svetle u
H/R Preostala toplota zavisnosti od raspolozivosti.

— — — Prikazi ringli ili izabranih funkcija svetle svetlije.
f) PowerBoost funkcija / intenzivni stepen ventilacije = Konstantno odrzavaijte &istodu i suvodu polja sa
komandama. Vlaga moze da ugrozi funkciju.

Ringle

= Jednostavna ringla Upotrebljavajte posude za kuvanje u adekvatnoj velicini.

= Fleksibilna zona za kuvanje Pogledajte odeljak — "Flex Zone"

Upatrebljavajte samo posude za kuvanje koje je adekvatno za indukciono kuvanje, videti poglavlje — "Kuvanje prema indukciji"
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Prikaz preostale toplote

Ravna plog¢a za kuvanje za svaku ringlu ima prikaz
preostale toplote. On prikazuje da je ringla jo$ uvek
vrela. Ne dodirujte ringlu sve dok svetli prikaz preostale
toplote.

U zavisnosti od jadine preostale toplote prikazuje se
sledece:

m Prikaz H: visoka temperatura
m Prikaz h: niska temperatura

Ako tokom kuvanja sa ringle skinete posudu,
naizmeniéno trepere prikaz za preostalu toplotu i
izabrani stepen za kuvanje.

Ako je ringla iskljuéena, svetli prikaz za preostalu
toplotu. lako je ringla ve¢ isklju¢ena, svetli prikaz za
preostalu toplotu, sve dok je ringla jos vrela.

Funkcija senzora za kuvanje (opciono)

U zavisnosti od verzije uredaja, senzor temperature se
isporuCuje uz uredaj kao deo dodatne opreme, ili moze
da se poruci uz slededi broj artikla.

Senzor temperature HZ39050

Upoznavanje uredaja sr

Vrste rezima rada

Ovaj uredaj mozete da primenjujete u rezimu rada
ispusnog ili cirkulacionog vazduha.

Rezim rada ispusnog vazduha

Usisani vazduh se d&isti kroz filter za
mast i kroz sistem cevi se izvodi u
spoljasnju sredinu.

Uputstvo: Ispusni vazduh ne sme da se ispusta niti
kamin za dim ili izduvni gas, koji je u rezimu rada, niti u
okno, koje sluzi za ventilaciju prostorija za postavku
vatrista.

m  Ako ispusni vazduh treba da se izvede u kamin za
dim ili izduvni gas, koji nije u rezimu rada, morate da
pribavite dozvolu zaduzenog dimnicara.

m Ako se ispusni vazduh izvodi kroz spoljasnji zid,
trebalo bi da se upotrebljava teleskopski ventilacioni
otvor.

Rezim rada cirkulacionog vazduha

Usisani vazduh se Gisti kroz filter za mast i
filter aktivnog uglja i ponovo se vrac¢a nazad
u kuhinju.

Uputstvo: Kako bi se u rezimu rada cirkulacionog
vazduha vezali mirisi, morate da ugradite filter aktivhog
uglja. Razli¢ite mogudénosti da u rad pustite rezim rada
cirkulacionog vazduha, uzmite iz prospekta ili pitajte
VaSeg dilera. Za to neophodan pribor ¢ete dobiti u
specijalizovanoj trgovini, kod servisne sluzbe ili u online
Sopu. Broj pribora ¢ete pronadi na kraju uputstva za
upotrebu.
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Sr Pre prve upotrebe

[E% Pre prve upotrebe

Obratite paznju na sledec¢u napomenu, pre nego $to
prvi put Koristite uredaj:

Temeljno odistite uredaj i delove opreme.

Pre nego Sto mozete da koristite Vas novi uredaj,
morate da izvrSite neka podesavanja.

Prvo pustanje u rad

Uputstvo: Prilikom isporuke, uredaj je podeSen na
rezim cirklulacije vazduha.

Moguca podeSavanja:
m U reZimu cirkulacije vazduha, kod prikaza £ {1
podesena je vrednost f (fabri¢ko podesavanje).

m Kod rezima odvoda vazduha, u prikazu L {1

podesena je vrednost .

Prebacivanje prikaza na rezim ispusnog vazduha

Za rezim odvoda vazduha, prikaz na elektronskom
upravljanju mora da se prebaci na osnovna
podesSavanja.

1. Proverite, da li je uredaj prikljuéen i iskljucen.

2. Ukljucite uredaj.

3. U roku od sledeéih 10 sekundi dodirnite simbol (®
na 4 sekunde.
Prva Cetiri prikaza daju informacije o proizvodu.
Dodirnite opseg za podeSavanje, da biste mogli da
vidite pojedinacne prikaze.

Informacije o proizvodu Prikaz
Indeks sluzbe za korisnike (KI) o
Serijski broj Fd
Serijski broj 1 gs.
Serijski broj 2 0§

4. Ako simbol (® dodirnete iznova, dospevate do
osnovnih podeSavanja.
Na prikazima zasvetle = { i &i kao preliminarno
podeSavanje.

5. Simbol (® dodirujte vise puta, sve dok se ne pojavi

[ ]
oo,
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6. U podrucju za podeSavanije izaberite podesavanje i.

7. Simbol (® dodirujte najmanje 4 sekundi.
PodeSavanja se memorisu.

8. Uredaj iskljucCite pomocu glavnog prekidaca da biste
napustili glavna podesavanja.

Prikaz elektronskog upravljanja je podeSen na rezim
odvodenja vazduha.

Prebacivanje prikaza na rezim recirkulacije

Prilikom isporuke, uredaj je podeSen na rezim
cirkulacije vazduha.

Ukoliko su podeSavanja promenjena, postupite na
slededi nacin da biste prikaz elektronskog upravljanja
podesili na osnovna podesSavanja za rezim cirkulacije
vazduha.

1. Proverite, da li je uredaj prikljuéen i iskljucen.

2. Ukljucite uredaj.

3. U roku od sledeéih 10 sekundi dodirnite simbol (®
na 4 sekunde.
Prva Cetiri prikaza daju informacije o proizvodu.
Dodirnite opseg za podeSavanje, da biste mogli da
vidite pojedinacne prikaze.

Indeks sluzbe za korisnike (KI) o
Serijski broj Fd
Serijski broj 1 95,
Serijski broj 2 0s

4. Ako simbol (® dodirnete iznova, dospevate do
osnovnih podesavanja.
Na prikazima zasvetle £ { i & kao preliminarno
podeSavanije.

5. Simbol (® dodirujte vise puta, sve dok se ne pojavi
[
cCo.



6. U podrugju za pode$avanije izaberite podesavanje L.

7. Simbol (® dodirujte najmanje 4 sekundi.
PodeSavanja se memorisu.

8. Uredaj iskljucite pomocu glavnog prekidaca da biste
napustili glavna podesavanja.

Prikaz elektronskog upravljanja je podesen na rezim
kruzenja vazduha.

Opsluzivanje aparata sr

EYOpsluzivanje aparata

U ovom poglavlju moZete da procitate kako se
podeSava neka od ringli. U tabeli ¢ete pronaci stepene
za kuvanje i vremena za kuvanje za razlicita jela.

A Upozorenje — Opasnost od opekotina!

Prekirivka filtera od metala se veoma brzo zagreva na
ringli. Nikada nemojte odlagati prekrivku filtera na
ringlu. Na poklopac filtera nemojte stavljati lonce ili
druge vrele premete.

Uputstvo: Na pocetku kuvanja uklljuCite aspirator i
iskljugite ga nekoliko minuta posle zavrSetka kuvanja.
Na taj nacin se kuhinjsko isparenje najefikasnije
uklanja.

Uklju€ivanje i iskljuéivanje ravne ploce za
kuvanje

Ravnu plo¢u za kuvanje ukljucite i iskljuCite pomodu
glavnog prekidaca.

Ukljugivanje: dodirnite simbol . Cuje se signal.
Simboli koji su vezani za ringlu i funkcije, koje su
trenutno na raspolaganju, svetle. Ravna plo¢a za
kuvanje je spremna za rad.

Iskljuivanje: dodirujte simbol (D dok se prikazi ne
iskljuCe. Prikaz za preostalu toplotu svetli, dok se sve
ringle dovoljno ne ohlade.

Uputstva

m Ploda za kuvanje se automatski iskljuCuje ako su sve
ringle isklju¢ene duze od 30 sekundi i ako je
iskljuena ventilacija.

m Izabrana podeSavanja ostaju memorisana prve
4 sekunde posle iskljugivanja ploCe za kuvanje.
Ukoliko je u okviru tog vremena ponovo ukljucite,
ravna plo¢a za kuvanje radi sa prethodnim
podeSavanjima.

Podesavanje ringle

U zoni za podeSavanje izaberite zeljeni stepen za
kuvanje.

Stepen za kuvanje 1 = najnizi stepen.

Stepen za kuvanje 9 = najvisi stepen.

Svaki stepen za kuvanje ima medustepen. Oni su
oznadeni sa 5.

Uputstvo: Leve ringle se podeSavaju u levom opsegu
za podeSavanje a desne ringle u desnom opsegu za
podeSavanje.
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sr Opsluzivanje aparata

Izbor ringle i stepena za kuvanje
Ravna plo¢a za kuvanje mora da bude uklju&ena.

1. Pritisnite simbole [ i ] Zeljenu ringlu.
Prikaz & svetli svetlije.

2. Prelazite prstom preko doti¢nog opsega za
podesSavanje, dok ne zasvetli Zeljeni stepen za
kuvanje.

0| of 11

Stepen za kuvanje je podesen.

Promena stepena za kuvanje

Izaberite ringlu i u polju za programiranje podesite
zeljeni stepen za kuvanje.

Isklju€ivanje ringle

Izaberite ringlu i zoni za pode$avanje dodirnite L .
Ringla se iskljuCuje. Sve dok je ringla jo$ uvek vrela
svetli prikaz za preostalu toplotu.

Uputstva

m Ukoliko niste stavili neku posudu na ringlu, nivo
izabrane snage trepée. Nakon isteka vremena ringla
se gasi.

m AKko se postavi posuda na ringlu za kuvanje pre
ukljucCivanja ringle, to ¢e biti zabelezeno u
20 sekundi koje slede nakon uklju€ivanja glavnog
dugmeta i zona za kuvanje ¢e se automatski
aktivirati. Kada se jednom pojavi, izabrati nivo snage
u sledecih 20 sekundi, u suprotnom se gasi zona za
kuvanje.

Ukljucivanje i iskljuéivanje ventilacije
Uputstvo: Stepen snage uvek prilagodavajte trenutnim

okolnostima. U slu¢aju pojave intenzivnijih isparenja u
kuhinji, izaberite viSi stepen snage.

Uputstvo: Ukoliko nema metalnog filtera za masnocu,
ventilacija ne moZe da se ukljuci. Postavite metalni filter
za masnodu. Funkcije ravne plo¢e za kuvanje su
moguce i bez metalnog filtera za

masnocu.— "Ciscenje" na strani 41

Uputstvo: Otvore za ventilaciju nemojte blokirati
predmetima. Na poklopac filtera nemojte stavljati
nikakve predmete. U suprothom, smanjuje se snaga
ventilacije.

Uputstvo: Cim ukljugite ventilaciju, desno podrugje za
podeSavanje vise nije dostupno. Pomocu levog
podrucja za podeSavanje mozete da promenite stepen
snage ventilacije.
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Ukljuéivanje ventilacije

Uputstvo: Ukoliko simboli && i & nisu dostupni,
pravilno postavite metalni filter za masnodu.
Simboli & i & su dostupni. Ventilacija moZe da se
ukljudi.

1. Dodirnite simbol &&.

Ventilacija je na stepenu snage . Pode$eni stepen

snage prikazuje se u polju za prikaz i u levoj oblasti

za podeSavanje. Desna oblast za podeSavanje nije
dostupna.

Uputstva

— Stepeni kuvanja ne mogu da se promene tokom
podeSavanja stepena snage podeSavanja.

- Tokom perioda od jedne sekunde moZe da se
izabere stepen snage za ventilaciju. Nakon toga,
oblast za podeSavanje moZe ponovo da se koristi
za podeSavanje stepena kuvanja.

2. U podrucju za podeSavanje izaberite Zeljeni stepen
shage.

PodesSeni stepen snage prikazuje se u levom

podrucju za podeSavanije.
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PodesSavanje stepena snage

1. Dodirnite simbol &.
Ventilacija je na stepenu snage . Pode$eni stepen
snage prikazuje se u levoj oblasti za podeSavanije.
Desna oblast za podeSavanje nije dostupna.

2. U levom podrugju za podeSavanje izaberite Zeljeni
stepen snage.
PodeSeni stepen snage prikazuje se u levom
podrucju za podeSavanije.
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Isklju€ivanje ventilacije
Ukoliko Zelite da iskljucite uredaj, dodirnite simbol .

Ukoliko zelite da iskljucite ventilaciju, postupite na
sledeci nadin:

1. Dodirnite simbol &&.

2. U podrugju za pode$avanije izaberite simbol £ .

3. Dodirnite simbol &, da biste promenili podrugje za
podeSavanje ploCe za kuvanje.

Uputstvo: Pokretanje naknadnog rada nakon
iskljuivanja uredaja zavisi od izabranih osnovnih
podesSavanja.



Intenzivni stepen

U slugaju intenzivnijeg formiranja mirisa ili pare,
aktivirajte intenzivni stepen. Pri tom, aspirator radi krace
vreme najveéom snagom. Nakon kratkog vremena,
samostalno se prebacuje na nizi stepen.

Ukljucgivanje
1. Dodirnite simbol .
2. Dodirnite simbol 5.

Simbol & i simboli levog podrugja za podesavanje
svetle. U polju za prikaz se prikazuje &. Aktiviran je
intenzivni stepen.
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Uputstvo: Nakon 8 minuta, uredaj se samostalno vraca
na stepen snage 5.

Uputstvo: Nakon nekoliko sekundi, ponovo se
prikazuje podrudje za podeSavanje stepena kuvanja.

Iskljuivanje

1. Dodirnite simbol J&b.

2. U slededim sekundama prelazite preko podrucja za
podesavanije, sve dok se ne prikaZe stepen snage i
ili neki drugi stepen snage.

Automatski start

U zavisnost od izabranih osnovnih podeSavanja,
moguce su sledece opcije, ako je izabran jedan od
stepena snage za zonu kuvanja:

m Ventilacija se ne pokrece.
m Ventilacija se ne pokrece na stepenu snage, koji
izabere senzor.

m Ventilacija se pokrec¢e u definisanoj snazi ventilatora.

U osnovnim podeSavanjima izaberite zeljenu opciju.
Osim toga, moZete da prilagodite osnovna podesavanja
za osetljivost senzora.

Automatski rezim sa upravljanjem pomocéu
senzora

Ukljucgivanje
Dodirnite simbol J&.

Optimalni stepen snage podeSava se automatski
pomodu senzora. U polju za prikaz se prikazuje A.
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Opsluzivanje aparata sr

Iskljucivanje
Dodirnite simbol J&.

U polju za prikaz prikazuje se poslednji stepen snage
koji je podeSen preko senzora. Automatski rezim rada
je iskljugen.

Uputstvo: Ventilator se automatski iskljuCuje, kada nivo
kvaliteta vazduha u prostoriji padne ispod odredenog
nivoa.

Funkcija naknandog rada

Funkcija dodatnog rada omogucava da sistem za
ventilaciju radi nekoliko minuta i nakon iskljucivanja. Na
taj nacin se odstranjuju isparenja od kuvanja koja su jo$
uvek prisutna. Nakon toga, sistem za ventilaciju se
automatski iskljucuje.

U osnovnim podeSavanjima moZete da izaberete
sledede opcije da dodatni rad:

m Deaktiviranje dodatnog rada

m Aktiviranje automatske funkcije sa dodatnim radom
upravljanim preko senzora.

m Aktiviranje dodatnog rada definisanog trajanja i u
definisanom stepenu snage

Uputstvo: Ukoliko je barem jedna zona za kuvanje
ukljuena barem jedan minut, automatski se ukljuuje
dodatni rad.

Ukoliko je aktivirana automatska funkcija sa dodatnim
radom upravljanim preko senzora, tokom dodatnog
rada svetle simboli J& i H.

Iskljuivanje

Dodirnite simbol &.

Funkcija naknadnog rada se odmah okoncava.
Ukoliko je ispunjen neki od slededih uslova, ukljuuje
se funkcija dodatnog rada:

m Vreme dodatnog rada je isteklo.

m Uredaj se ponovo ukljucCuje.

m Kada je aktivirana automatska funkcija sa dodatnom
radom upravljanim preko senzora i senzor detektuje
odgovarajuci kvalitet vazduha u prostoriji.

17



sr Opsluzivanje aparata

Preporuke za kuvanje

Preporuke

Prilikom zagrevanja pirea, krem supa i gustih sosova
povremeno promesajte.

Za preliminarno zagrevanje podesite stepen za
kuvanje 8 - 9.

Prilikom kuvanja sa poklopcem snizite stepen za
kuvanje, ukoliko izmedu poklopca i posuda za
kuvanje izlazi para. Za dobar rezultat kuvanja nije
potrebno isticanje pare.

Posle procesa kuvanja posude za kuvanje drzite
zatvoreno do serviranja.

Tabela za kuvanje

U tabeli se prikazuje, koji je stepen za kuvanje adekvatan za svako jelo. Vreme kuvanja moze da varira u zavisnosti od
vrste, tezine, debljine i kvaliteta jela.Vreme kuvanja mozZe da varira u zavisnosti od vrste, teZine, debljine i kvaliteta jela.

1

Topljenje
Cokolada, glazura
Puter, med, zelatin

Odmrzavanije i drzanje na toplome
Varivo, npr. varivo od sociva

Mleko*

Zagrevanje virsli u vodi*

Odmrzavanje i podgrevanje
Spanac, zamrznut
Gula$, zamrznut

Posiranje, krékanje

Knedle od krompira*

Riba*

Beli sos, npr. beSamel sos

Mudeni sosovi, npr. sos bernez, sos holandez

Kuvanje, parenje, dinstanje
Pirinac (sa duplom koli¢inom vode)
Sutlijas***

Krompir kuvan u ljusci
Oguljeni kuvani krompir
Testenina, pasta*

Ragu

Supe

Povrce

Povrce, zamrznuto

Kuvanje u ekspres loncu

* Bez poklopca

** Okrenuti viSe puta

“**Predgrevanje na stepenu za kuvanje 8- 8.5

8

Za kuvanje pomocu ekspres lonca obratite paznju
na napomene proizvodaca.

Jela nemojte da kuvate predugo, kako biste im
sacuvali nutritivnu vrednost. Pomoc¢u kuhinjskog
alarma mozete da podesite optimalno vreme
kuvanja.

Za zdraviji rezultat kuvanja trebalo bi da izbegavate
da se ulje dimi.

Za rumenjenje jela przite ih jedno za drugim u malim
porcijama.

Posude za kuvanje prilikom procesa kuvanja moze
da postigne visoke temperature. Preporucljiva je
upotreba krpa za lonce.

Preporuke za energetski efikasno kuvanje pronaci
éete u poglavlju — "Zastita Zivotne sredine"

Stepenzaku- Vreme pecen-

vanje ja (min.)
1-15

-2

1:5-2

15-25

3-4

3-4 15-25
3-4 35-45
45-55 20-30
4-5 10-15
1-2 3-6
3-4 8-12
2.5-315 15-30
2-3 30-40
45-55 25-35
45-55 15-30
6-7 6-10
35-45 120-180
35-45 15-60
2.5-3.5 10-20
35-45 7-20
45-55




Opsluzivanje aparata sr

Stepen za ku- Vreme pecen-

Krckanje

Rolati

Dinstano pecenje
Gulag***

Dinstanje / przenje sa malo ulja*

Snicla, natur ili panirana

Snicla, zamrznuta

Kotlet, natur ili paniran™*

Odrezak (debljine 3 cm)

Pileée grudi (debljine 2 cm)**

Pilece grudi, zamrznute™*

Cufte (debljine 3 cm)**

Hamburger (debljine 2 cm)

Riba i riblji file, natur

Riba i riblji file, paniran

Riba, panirana i zamrznuta, npr. riblji Stapici
Skampi, kozice

Sotiranje svezeg povrca i pecurki

Jela na tiganju, povrée, naseckano meso u trakama, na azijski nacin
Jela iz tignja, zamrznuta

Palacinke (prZite jednu za drugom)

Omlet (przite jedan za drugim)

Jaja na oko

Fritiranje* (150-200 g po porciji u 1-2 | ulja, fritiranje po porcijama)
Duboko zamrznuti proizvodi, npr. pomfrit, Chicken Nuggets

Kroketi, zamrznuti

Meso, npr. delovi pileta

Riba, panirana ili pohovana

Povrce, pecurke, panirane ili u testu, tempura

Sitno pecivo, npr. ustipci/krofne, voce u pivskom testu

* Bez poklopca

“* Okrenuti viSe puta

vanje
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~
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6.5-7.5
3.5-45
5-6

S~ OO OO0 OO0 N @
' ' | ' i '
O1 N N N O ©

ja (min.)

50-65
60-100
50-60

6-10
8-12
8-12
8-12
10-20
10-30
20-30
10-20
8-20
8-20
8-15
4-10
10-20
15-20
6-10

3-6
3-6

“**Predgrevanije na stepenu za kuvanje 8- 8.5
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sr Flex Zone

[ElFlex Zone

Po potrebi mozete da je upotrebite kao jednu
jedinstvenu ringlu ili kao dve nezavisne ringle.

Sastoji se od Cetiri induktora, koja funkcioniSu
nezavisno jedan od drugog. Ako je fleksibilna zona za
kuvanje u rezimu rada aktivira se samo zona, koja je
pokrivena sudom za kuvanje.

Saveti za koriSéenje posuda

Da bi se osigurala dobra detekcija i distribucija toplote
preporuduje se postavljanje posude tacno na centar:

Kao jedna jedinstvena ringla

(8 Precnik manjiili jednak 13 cm
— Posude postavite na jednu od Getiri pozicije,
W) koje mozete da vidite na slici.

Precnik preko 13 cm
Posude pozicionirajte na jednu od tri pozi-
cije, koje mozete da vidite na slici.

Ako posude za kuvanje zahteva vise od
jedne ringle, pozicionirajte ga poCevsi od
gornje ili donje ivice fleksibilne zone za
kuvanje.

Kao dve nezavisne ringle

Prednje i zadnje ringle sa po dva induktora
QD Q} moZete da upotrebljavate nezavisno jednu od

druge. Za svaku pojedinacnu ringlu podesite zel-
CD jeni stepen za kuvanje. Na svakoj ringli upotrebite
samo jedan sud za kuvanije.
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Kao jedna jedinstvena ringla

Fleksibilna zona kuvanja se aktivira kao jedna jedina
ringla.

Aktiviranje

1. |zaberite fleksibilnu zonu za kuvanje sa
simbolom [_].

2. U opsegu za podeSavanje izaberite doti¢ni stepen za
kuvanje.

Fleksibilna zona za kuvanje je aktivirana.

Promena stepena za kuvanje

Izaberite ringlu i promenite stepen za kuvanje u
dotiénom opsegu za podeSavanije.

Dodavanje novog suda

Stavite novi sud na ringlu i pritisnite dva puta simbol &.
Novi sud se prepoznaje a prethodno izabrani stepen za
kuvanje se zadrzava.

Uputstvo: Ukoliko sud na koris¢enoj ringli gurnete ili
podignete, ravna plo¢a za kuvanje startuje automatsku
pretragu, a pre toga izabrani stepen za kuvanje se
zadrzava.

Deaktiviranje

Dodirnite simbol §.

De aktivirana je fleksibilna zona za kuvanje. Obe ringle i
dalje funkcioniSu kao dve nezavisne ringle.

Kao dve nezavisne ringle

Fleksibilnu zonu za kuvanje koristite kao dve nezavisne
ringle.

Razdvajanje ringli

1. Dodirnite simbol &.

2. l|zaberite Zeljenu ringlu pomod¢u simbola [].

3. U opsegu za podeSavanje izaberite doti¢ni stepen za
kuvanje.

Ringla je aktivirana.

Uputstva

m Ako se polje za kuvanje isklju¢i i onda ponovo
ukljuci, fleksibilna zona za kuvanje se ponovo koristi
kao jedna ringla.

m Za promenu konfiguracije fleksibilne zone,
pogledajte poglavlje — "Osnovna podesavanja’.

Povezivanje dve ringle
Dodirnite simbol &.
Fleksibilna zona za kuvanje je aktivirana.



8] "Move" funkcija

Pomodu ove funkcije se aktivira ukupna fleksibilna zona
kuvanja, koja je podeljena na tri podrugja za kuvanje i
Giji su stepeni kuvanja prethodno podeseni.

Koristite samo jedan sud. Veli¢ina podrucja za kuvanje
zavisi od koris¢enog suda i njegovog tacnog
pozicioniranja.

Podrucja za kuvanije

5|0
~ 3

Tako moZe jedan sud za vreme kuvanja da se pomeri
na drugo podrudje za kuvanje sa drugim stepenom
kuvanja:

Preliminarno podeéehi stepeni za kuvanje:
Prednje podru&je = stepen kuvanja 5
Srednje podrugje = stepen kuvanja 5
Zadnje podrudje = stepen kuvanja .5

Prethodno podeSene stepene za kuvanje mozete da
promenite nezavisno jedan od drugog. Kako mozZete da
ih promenite, saznacete u poglavlju — "Osnovna
podesavanja”

Uputstva

m Ako se na jednoj fleksibilnoj zoni za kuvanje
prepozna viSe od jednog suda, funkcija se
deaktivira.

m Ako se sud za kuvanje pomeri ili podigne unutar
fleksibilne zone za kuvanje, ringla zapodinje
automatsku pretragu i podeSava se stepen kuvanja
podrudja, na kom je prepoznat sud.

m Dodatne informacije o veligini i pozicioniranju suda
za kuvanje, pronaci ¢ete u poglavlju — "Flex Zone"

"Move" funkcija sr

Aktiviranje

1. lzaberite jednu od ringli fleksibilne zone za kuvanije.

2. Dodirnite simbol [J], on sija sjajnije. Fleksibilna zona
kuvanja se aktivira kao jedna jedina ringla.
Stepen kuvanja podrucja na kom se nalazi posude,
svetli u prikazu ringle.

Funkcija je aktivirana.

Promena stepena za kuvanje
Stepeni kuvanja pojedinac¢nih podrucja za kuvanje se
mogu promeniti za vreme kuvanja. Stavite sud na

podrucje za kuvanje i promenite stepen kuvanja u
podrudju podesavanja.

Uputstva

m Promenice se samo stepen kuvanja onog podrucja,
na kom se nalazi sud.

m Ako se deaktivira funkcija, stepeni kuvanja tri
podrucja za kuvanje ¢e se resetovati na prethodno
podesSene vrednosti.

Deaktiviranje

Dodirnite simbol [2]. On svetli slabije.
Funkcija ¢e biti deaktivirana.

Uputstvo: Kada se jedno od podrucja za kuvanje
podesi na (i, funkcija se deaktivira za nekoliko sekundi.
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Sr Vremenske funkcije

[€ Vremenske funkcije

Va$a ravna ploCa za kuvanje raspolaZe sa tri funkcije
tajmera:

m Programiranje vremena kuvanja
m  Kuhinjski tajmer
m Funkcija Stoperice

Programiranje vremena kuvanja

Ringla se po isteku podeSenog vremena automatski
iskljuduje.

Ovako vrsite podesavanje:

1. Pritisnite simbol © dva puta. U prikazu tajmera
svetle 0 i prikaz Pl

Izaberite ringlu. Prikaz -1 svetli.

3. U slededih 10 sekundi u opsegu za podeSavanje

izaberite Zeljeno vreme kuvanja.

N

=1
1
I

o
3
El

J

4. Simbol ( pritisnite, da biste potvrdili Zeljeno
podesSavanje.
5. lzaberite Zeljeni stepen za kuvanje.

=1

7

of I1111

Vreme za kuvanje pocinje da tece.

Uputstva

m Za sve ringle automatski moze da se podesi isto
vreme kuvanja. PodeSeno vreme za svaku od ringli
isti¢e nezavisno jedno od drugog.

Informacije za automatsko programiranje vremena
kuvanja naci ¢ete u odeljku — "Osnovna
podesSavanja"

m Ukoliko izaberete fleksibilnu zonu za kucanje kao
jedinu ringlu, podeseno vreme je isto za celokupnu
zonu za kuvanje.

m Ukoliko kod kombinovane ringle birate funkciju
"Move", podeSeno vreme za sve tri ringle je isto.
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Senzor za przenje

Ukoliko za neku ringlu programirate vreme za kuvanje i
ukoliko je aktiviran senzor za przenje, vreme za kuvanje
pocinje da istiCe tek kada bude postignut izabrani
stepen temperature.

Funkcije kuvanja

Ukoliko je za odredenu ringlu programirano odredeno
vreme kuvanja i ako je aktivirana jedna od funkcija
kuvanja, pokrece se podeSeno vreme kuvanja tek kada
je postignuta temperatura za izabrani opseg.

Promena ili brisanje vremena
Pritisnite simbol (® dva puta i zatim izaberite ringlu.

U podrucju podesavanja promenite vreme kuvanja
ili &/ podesite, da biste obrisali programirano vreme

kuvanja.

Simbol (® pritisnite, da biste potvrdili Zeljeno
podesSavanje.

Po isteku vremena

Ringla se iskljuCuje, treperi prikaz =l i ringla
prikazuje . Cuje se signal.

U prikazu tajmera trepere 04 i prikaz 1.

Pritiskanjem simbola (® nestaju prikazi i iskljuduje se
zvuk signalnog tona.

Uputstva

m Ako ste vreme za kuvanje programirali za viSe ringli,
na prikazu na tajmeru se pojavljuje uvek najkrace
vreme kuvanja.

m Za upit o preostalom vremenu kuvanja neke ringle,
pritisnite dva puta simbol (® i izaberite ringlu.

= MoZete da podesite vreme kuvanja do 95 minuta.

Kuhinjski tajmer

Kuhinjskim tajmerom moZete da podesite vreme do
maks. za 99 minuta.

On funkcioniSe nezavisno od ringli i drugih
podesavanja. Ova funkcija ne iskljucuje automatski
ringlu.

Ovako vrsite podesSavanje

1. Dodirnite simbol . U prikazu tajmera svetle (i i
prikaz L),

2. lzaberite u podrudju za podeSavanje zeljeno vreme |
potvrdite to podedavanje pritiskom na simbol (©.

Posle nekoliko sekundi poCinje da teCe vreme.

Promena ili brisanje vremena
Dodirnite simbol (.

U podrucju podeSavanja promenite vreme kuvanja ili
11 podesite, da biste obrisali programirano vreme

kuvanja.

Simbol (® pritisnite, da biste potvrdili Zeljeno
podeSavanje.



Po isteku vremena

Posle isteka vremena Cuje se signal. U prikazu tajmera
trepere L1 i simbol 4.

Nakon pritiskanja simbola (® nestaju prikazi.

Funkcija Stoperice

Funkcija Stoperice prikazuje vreme koje je proslo od
aktiviranja.

Ona funkcioniSe nezavisno od ringli i drugih
podeSavanja. Ova funkcija ne iskljuCuje automatski
ringlu.

Aktiviranje

Dodirnite simbol {J. Na prikazu tajmera svetle L.
Vreme pocinje da tece.

Deaktiviranje

Dodirnite simbol 3. U prikazu tajmera se prikazuju £/t i
zatim nestaju.

Funkcija je deaktivirana.

Uputstvo: Za deaktivaciju Stoperice mora se izabrati
ova funkcija.

Funkcija PowerBoost sr

Funkcija PowerBoost

Pomoc¢u PowerBoost-funkcije mozete brze da zagrejete
velike koli¢ine vode nego pomocu stepena za

kuvanje 5. entsprechenden

Ova funkcija moze da se aktivira za neku ringlu samo

kada druga ringla iz iste grupe nije u rezimu rada (videti
sliku).

2

Uputstvo: Powerboost- funkciju mozete takode da
aktivirate u fleksibilnom opsegu, ako zonu za kuvanje
koristite kao jedinstvenu ringlu.

Aktiviranje

1. lzaberite neku ringlu.

2. Dodirnite simbol b.
Prikaz & svetli.

Funkcija je aktivirana.

Deaktiviranje

1. lzaberite neku ringlu.

2. Dodirnite simbol b.
Prikaz & se gasi i ringla se vrac¢a nazad na stepen
za kuvanje 9.

Funkcija je deaktivirana.

Uputstvo: Pod odredenim okolnostima PowerBoost-
funkcija moze automatski da se iskljudi, kako bi se
zastitili elektronski elementi u unutrasnjosti ravne ploce
za kuvanje.
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Sr ShortBoost funkcija

E@ ShortBoost funkcija

Pomocu ShortBoost-funkcije posudu za kuvanje mozete

da zagrevate brze nego pomocu stepena za kuvanje 5.

Posle deaktiviranja funkcije izaberite adekvatan stepen
za kuvanje za Vase jelo.

Ova funkcija moze da se aktivira za neku ringlu samo
kada druga ringla iz iste grupe nije u rezimu rada (videti
sliku).

2

Uputstvo: Kod fleksibilne zone kuvanja se moze
aktivirati i Shortboost funkcija, ako se koristi kao jedna
jedina ringla.

Preporuke za primenu

m Uvek upotrebljavajte posudu za kuvanje, koju pre
toga niste zagrejali.

m Upotrebljavajte lonce i tiganje sa ravnim dnom.
Nemoijte koristiti sudove sa tankom dnom.

m Praznu posudu za kuvanje, ulje, puter ili maslo
nemojte nikada za zagrevate bez nadzora.

m Nemojte da stavljate poklopac na posudu za
kuvanje.

m Posude za kuvanje postavite u sredinu na ringle.
Uverite se da pred&nik dna posuda odgovara veligini
ringle.

m Informacije o vrsti, veliini i pozicioniranju posude za
kuvanje pronacdi ¢ete u odeliku — "Kuvanje prema
indukciji"

Aktiviranje

1. lzaberite neku ringlu.

2. Pritisnite simbol b dva puta.
Prikaz &b~ svetli.

Funkcija je aktivirana.

Deaktiviranje

1. lzaberite neku ringlu.

2. Dodirnite simbol b.
Prikaz &~ se gasi i ringla se vra¢a nazad na stepen
za kuvanje 9.

Funkcija je deaktivirana.

Uputstvo: Pod odredenim okolnostima ShortBoost-
funkcija se automatski deaktivira, kako bi se zastitili
elektronki elementi u unutrasnjosti ravne plode za
kuvanje.
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Funkcija odrZzavanja
toplote

Ova funkcija je namenjena za topljenje Cokolade ili
putera i za odrzavanje jela toplim.

Aktiviranje

1. Dodirnite simbol {5}.

2. lzaberite u sledec¢ih 10 sekundi zeljenu ringlu.
Prikaz L svetli.

Funkcija je aktivirana.

Deaktiviranje

1. Dodirnite simbol {&.

2. lzaberite ringlu.
Prikaz L se gasi. Ringla se iskljuduje i svetli prikaz
preostale toplote.

Funkcija je deaktivirana.



4 Prenos podesavanja

Pomodu ove funkcije mogu se preneti stepen kuvanja,
programirano vreme kuvanja i izabrana funkcija kuvanja
sa jedne ringle na drugu.

Kako biste preneli podeSavanja, stavite sud sa
uklju¢ene ringle na drugu ringlu.
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Uputstvo: Dodatne informacije o tatnom pozicioniranju
suda za kuvanje, pronaci ¢ete u poglavlju — "Flex
Zone"

Aktiviranje

1. Pomerite sud sa uklju¢ene ringle na drugu ringlu.
Na izvornoj ringli treperi stepen kuvanja.
Sud ¢e se prepoznati i u prikazu nove ringle trepere
prethodno odabrani stepen kuvanja i simbol £.

2. lzaberite novu ringlu, da biste potvrdili podesavanja.
Stepen za kuvanje prvobitne ringle postavljate nadJ.

PodeSavanja se prenose na novu ringlu.

Uputstva

m Posudu za kuvanje pomerite na ringlu koja nije
ukljuCena ili na kojoj pre toga nije stajala nijedna
druga posuda za kuvanje.

m PowerBoost ili ShortBoost funkciju mozete sa leva
na desno ili sa desna na levo da premestite samo
ako nije aktivna nijedna ringla.

m  Ako se novi sud za kuvanje stavi na drugu ringlu, pre
nego Sto su potvrdena podeSavanja, ova funkcija je
spremna za koriSéenje za oba suda za kuvanje.

m Ukoliko premestate viSe posuda, funkcija je spremna
za primenu samo za poslednji premesteni sud.

Prenos podeSavanja

Sr
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Sr Funkcije pomodi pri kuvanju

Bl Funkcije pomodi pri
kuvanju

Zahvaljujuci funkcijama pomodi pri kuvanju, kuvanje ¢e
postati veoma jednostavno i ostvari¢ete optimalan
rezultat kuvanja. Preporuceni stepeni temperature su
pogodni za svaku vrstu kuvanja.

Oni omogucavaju postupke pripreme hrane bez
prekomernog pregrevanja i donose savrSene rezultate
kuvanja i pe&enja.

Tokom celokupnog procesa kuvanja, senzori mere
temperaturu posude ili tiganja. Pri tom se permanentno
reguliSe snaga i odrzava ispravna temperatura.

Ukoliko je podeSena izabrana temperatura, moze se
dodati hrana. Hrana se ne pregreva, niti Kipi.

Ringle, koje imaju senzor pecenja, oznaéene su
simbolom za senzor pedenja.

Funkcije kuvanja su na raspolaganju za sve ringle,
ukoliko je postoji senzor temperature.

U ovom poglavlju ¢ete dobiti informacije o slede¢em:

Vrste funkcija pomodi pri kuvanju

Adekvatno posude za kuvanje

Senzori i posebna oprema

Funkcije i stepeni kuvanja

Preporucena jela

Priprema i nega bezi¢nog senzora temperature

Vrste funkcija pomogi pri kuvanju

Pomocu funkcije pomodi pri kuvanju, za svako jelo moZe biti izabran odgovarajuc¢i nagin pripreme.
Tabela prikazuje razli¢ita dostupna podeSavanja za pomo¢ pri kuvanju:

Funkcije pomo¢i pri kuvanju Stepenitem- Posudeza  Dostupno za Aktiviranje

perature kuvanje
Senzor za pecCenje

Dinstanje/przenje sa malo masnoce 1,2,3,4,5 -\ — S

Funkcije kuvanja

Zagrevanje/odrzavanie toplote 1/70°C @' Sve ringle a3

Posiranje 2/90°C @’ Sve ringle a3

Kuvanje 3/100°C i’ Sve ringle a3
Sve ringle {7

Kuvanje u ekspres-loncu 4/120°C -@’

Fritiranje u posudi sa mnogo ulja* 5/170°C E Sveringle a3

*Predgrevanie sa poklopcem i fritiranje bez poklopca.

Ploca za kuvanje ima bezi¢ni senzor temperature, koji se moze naknadno nabaviti u specijalizovanim prodavnicama ili preko nase sluzbe za korisnike.
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Adekvatno posude za kuvanje

Izaberite ringlu koja najviSe odgovara pre¢niku posude i
posudu postavite na sredinu ringle.

Funkcije kuvanja nisu pogodne za prZenje u tiganju, kao
Sto je to moguce sa senzorom za pedenje.
Postoje tiganji koji su optimalno pogodni za senzor za

pecenje. Njih mozete naknadno da nabavite u
specijalizovanoj trgovini ili preko nase tehnicke sluzbe

za korisnike. Uvek navedite odgovarajuci referentni broj:

m HZ390210 tiganj preénika 15 cm.
m HZ390220 tiganj pre¢nika 19 cm.
m HZ390230 tiganj precnika 21 cm.

Tiganji su premazani slojem koji spre¢ava lepljenje,
tako da je moguce pecenje sa malo ulja.

Uputstva

m Senzor za pecenje je specijalno podeSen za ovu
vrstu i veli¢inu tiganja.

m Na fleksibilnim zonama za kuvanje moze se desiti da
se senzor za pecenje ne aktivira u slu¢aju kada je
veli¢ina tiganja drugadija ili je tiganj nepravilno
postavljen. Pogledajte poglavlje — "Flex Zone".

m Drugi tiganji mogu da se pregreju i temperatura
moze da se podesi iznad ili ispod izabranog stepena
temperature. Najpre isprobajte najnizi stepen
temperature pa ga promenite po potrebi.

Za funkcije kuvanja je pogodno svako posude koje
moze da se upotrebljava za indukciono kuvanje.
Informacije o posudu za kuvanje koje je namenjeno za
indukciju mozete pronaci u poglavliju — "Kuvanje
prema indukciji”.

U tabeli sa funkcijama pomoci pri kuvanju mozete
pronadi odgovarajuce posude za svaku funkciju.

Senzori i posebna oprema

Tokom celokupnog procesa kuvanja, senzori mere
temperaturu posude ili tiganja. Na taj nadin se snaga
reguliSe sa ve¢om preciznoSc¢u i odrzava se
odgovarajuca temperatura.

VaS$a ringla raspolaze sa dva razli¢ita sistema za
merenje temperature:

m Senzor za pecenje: Ispod ringle se nalaze senzori
temperature. Oni kontroliSu temperaturu na dnu
tiganja.

m Funkcije kuvanja: beziéni senzor temperature
provodi temperaturu posude do komandnog polja.
On se postavlja na posudu.

Da bi se koristile funkcije kuvanja, potreban vam je
bezi¢ni senzor temperature.

Ukoliko nema bezi¢nog senzora temperature za plocu
za kuvanje, mozete ga naknadno nabaviti u
specijalizovanim prodavnicama ili preko nase tehnicke
sluzbe za korisnike, uz navodenje referentnog broja
HZ39050.

Informacije o beziénom senzoru temperature mozete
pronaci u odeljiku — "Priprema i odrzavanje bezi¢nog
senzora temperature”

Funkcije pomodi pri kuvanju sr

Funkcije i stepeni kuvanja

Senzor za pecenje

Pomodu senzora za pe&enje moZete da sva jela u
tiganju pripremite sa malo ulja.

Ringle sa ovom funkcijom su oznacene simbolom
senzora za pecenje.

Prednosti

m Ringla se zagreva samo kada je to potrebno. Time
se Stedi energija. Nemojte pregrevati ulje i mast.

m Ukoliko prazan tiganj dostigne optimalnu
temperaturu za dodavanje ulja i jela, oglasava se
signal.

Uputstva

m  Nemojte postavljati poklopac na tiganj, jer u
suprotnom nece funkcionisati regulator. Medutim,
mozete da koristite sito za zaStitu od prskanja i da
tako izbegnete prskanje masti.

m Upotrebljavajte ulje ili mast koja je namenjena za
przenje. Ukoliko upotrebljavate maslac, margarin,
hladno cedeno maslinovo ulje ili svinjsku mast,
podesite stepen temperature 1 ili 2.

m Tiganj sa ili bez jela nemojte nikada da zagrevate
bez nadzora.

m Ukoliko ringla ima viSu temperaturu nego posuda za
kuvanije ili obrnuto, senzor temperature se ne aktivira
na ispravan nadin.

m Za fritiranje sa mnogo ulja u posudi, uvek
upotrebljavajte funkcije kuvanja. “Fritiranje sa ve¢om
koliG¢inom ulja u posudi”, stepen kuvanja 5.
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Sr Funkcije pomodi pri kuvanju

Stepeni temperature

Stepen za temperaturu Namenjen za

1 veoma nisko Priprema i ukuvavanje soseva, dinstanje povrca i przenje jela na ekstra devicanskom maslinovom ulju, puteru ili marga-
rinu.

2 niska PrZenje jela na ekstra devicanskom maslinovom ulju, puteru ili margarinu, npr. omleti.

3 nisko - srednje  Przenje ribe i krupnih jela, npr. Cufti i virsli

4 srednje - visoko  Przenje odrezaka, srednje pecenih ili prepecenih, zamrznutih, paniranih i finih jela, npr. Snicli, ragua i povrca.

5 visoka PrZenije jela na visokim temperaturama, npr. odrezaka, krvavih, pljeskavica od krompira i przenog krompira.

Ovako vrsite podesavanje
|z tabele izaberite odgovarajudi stepen temperature.
Postavite prazan tiganj na ringlu.

1. Dodirnite simbol .
2. lzaberite ringlu. U prikazu ringle svetli prikaz «—.

3. U sledecdih 10 sekundi u opsegu za podeSavanje
izaberite Zeljeni stepen temperature.

of | I I

Funkcija je aktivirana.
Simbol temperature «— treperi sve dok ne bude
postignuta temperatura za przenje. Oglasava se
zvuéni signal i simbol za temperaturu prestaje da
treperi.

4. Kada se postigne temperatura pecenja, stavite prvo
ulje, pa zatim jela u tigan;.

Uputstvo: Okrecite jela, da ne bi izgorela.
Opsezi i stepeni temperature

Funkcije kuvanja

zagrevanje/odrzavanje toplote 1/70°C
PoSiranje 2/90°C
Kuvanje 3/100°C
Kuvanje u ekspres-loncu 4/120°C
Fritiranje u loncu sa mnogo ulja 5/170°C
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Stepen temperature

Isklju€ivanje senzora za pecenje

Pritisnite simbol «— i izaberite ringlu. Ringla se
iskljuCuje i svetli prikaz preostale toplote.

Funkcije kuvanja

Pomodu ovih funkcija mozete da zagrevate namirnice,
da kuvate u ekspres-loncu ili da fritirate u posudi sa
dosta ulja na kontrolisanoj temperaturi.

Ove funkcije su na raspolaganju za sve ringle.
Prednosti

m Ringla se zagreva samo kada je to potrebno. Tako
se Stedi energija. Ne dolazi do pregrevanja ulja i
masti.

Temperatura se neprestano kontroliSe. SpreCava se
da jelo iskipi. Temperatura ne mora da se naknadno
regulise.

m Signal prijavljuje kada voda ili ulje dostignu
optimalnu temperaturu za stavljanje hrane. Ukoliko
jelo treba da se dodaje od samog podetka,
pogledajte tabelu.

Uputstva

m Koristite lonce i tiganje sa ravnim dnom. Nemojte
koristiti lonce i tiganje sa tankim ili deformisanom
dnom.

m Lonac napunite do nivoa, tako da visina sadrzaja
bude iznad silikonske trake sa spoljasnje strane
lonca.

m Za pecenje sa malo ulja koristite senzor za pecenje.

m Posudu za kuvanje postavite tako da senzor
temperature pokazuje prema bocnoj spoljasnjoj
povrsini ringle.

m Tokom procesa pecenja nemojte sklanjati senzor
temperature sa posude. Ukoliko je proces termicke
obrade zavrSen, mozete izabrati funkcije za drugu
ringlu.

m Nakon termic¢ke obrade skinite senzor temperature
sa posude. Oprez, senzor temperature moze biti
veoma Vvreo.

Opseg temperature Pogodno za

60-70°C npr. ¢orbe, punc

80-90°C npr. pirinac, mleko

90-100°C npr. testenina, povrce

110-120°C npr. piletina, varivo.

170-180°C npr. americke krofnice, loptice od mle-

venog mesa



Saveti za kuvanje pomocu funkcija kuvanja

m Funkcija zagrevanja/odrzavanja toplote:
dubokozamrznuti proizvod u porcijama, npr. spanac.
Duboko zamrznuti proizvod stavite u posudu za
kuvanje. Dodajte koli¢inu vode koju je naveo
proizvodal. Pokrijte posudu za kuvanje i izaberite
stepen 1/70 °C. Povremeno promesajte.

m Funkcija poSiranja: zgusnjavanije jela, npr. soseva.
Jelo zakuvajte na preporucenoj temperaturi. Nakon
zgusnjavanja na stepenu 2/90 °C, ostavite da jelo
upije vodu
Kada se oglasi signal, jelo na tom stepenu odrzavati
toplo za potrebno vreme.

m Funkcija kuvanja: Vodu zagrejte u posudi sa
zatvorenim poklopcem. Voda nede prekipeti.
Izaberite stepen temperature 3/100 °C.

m Funkcija kuvanja u ekspres-loncu: Obratite paznju na

preporuke proizvodaca. Posle signalnog toga,

nastavite da sa kuvanjem tokom preporu¢enog
vremena. lzaberite stepen temperature 4/120 °C.

Funkcija przenja sa mnogo ulja u posudi: Ulje

zagrejte u posudi sa zatvorenim poklopcem. Nakon

signalnog tona skinite poklopac i dodajte jelo.

Izaberite stepen temperature 5/170 °C.

Uputstva

m  Kuvajte uvek sa zatvorenim poklopcem. |zuzetak:
"Fritiranje sa mnogo ulja u posudi”, stepen
temperature 5/170 °C.

Ukoliko nema akusti¢nog signala, uverite se da se
poklopac nalazi na posudi.

Ulje nikada zagrevajte bez nadzora. Upotrebljavajte
ulje ili mast koji su pogodni za fritiranje. Nemojte
upotrebljavati meSavinu sastavljenu od razlicitih
masti za fritiranje, npr. mesSavinu ulja i svinjske masti.
Vrele meSavine masti mogu da stvore penu.
Ukoliko rezultat kuvanja nije zadovoljavajuci, slededi
put upotrebite viSe vode, ali zadrzite preporuceni
stepen temperature.

Podesavanje tacke kljuc¢anja

Tacka, na kojoj voda pocinje da klju¢a, zavisi od
nadmorske visine mesta u kome stanujete. Kada voda
prejako ili preslabo klju¢a, tacka klju¢anja moze biti
podesena. U tom slu€aju, postupite na sledeci nacin:

m Izaberite osnovno podeSavane ¢, vidi poglavlje
— "Osnovna podeSavanja"

Osnovno podeSavanje je standardno postavljeno na
3. Ukoliko se vase mesto stanovanja nalazi na
nadmorskoj visini izmedu 200 i 400 m, nije potrebno
podeSavanje tacke klju¢anja, a u suprotnom,
izaberite podeSavanje, koje je u sledecoj tabeli
navedeno za odgovarajucu visinu:

Visina Podesena vrednost - 4
0-100m.

100-200 m.
200-400 m.
400-600 m.
600-800 m.
*“Osnovno podesavanje

Ll‘u-l:Ll;l"Ll--

Funkcije pomodi pri kuvanju sr

Visina Podesena vrednost - -

800- 1000 m. [
1000- 1200 m. H
1200-1400 m. g
Preko 1400 m. g

*“Osnovno podeSavanje

Uputstvo: Stepen temperature 3/100 °C je dovoljan za
efikasno kuvanje, samo ako voda na njemu ne Kipi
preterano jako. Ukoliko ipak niste zadovoljni sa
rezultatom kuvanja, mozete da promenite podeSavanje
tacke kljudanja.

Povezivanje beziénog senzora temperature sa
komandnim poljem

Pre prve upotrebe funkcija kuvanja, mora biti
uspostavljena veza izmedu bezi¢nog senzora
temperature i komandnog polja.

Da biste povezali bezi¢ni senzor temperature sa
komandnim poljem, postupite na sledeci nadin:

1. lzaberite osnovno pode$avanje ¢ H, vidi poglavlje
— "Osnovna podesavanja"
Svete prikaz jedne od ringli i prikaz —. Opsezi
podeSavanja se iskljuduju. 3

2. lzaberite ringlu, &iji prikaz svetli. Cuje se signal.
Treperi prikaz Tr.

3. U roku od 30 sekundi pritisnite simbol {3} na
bezi€nom senzoru temperature.
Za nekoliko sekundi ¢e se na prikazu ringle pojaviti
rezultat povezivanja senzora temperature sa
komandnim poljem.

o Povezivanje bez greske

/ Povezivanje sa greSkom: zbog greske u prenosu.

c Povezivanje sa greSkom: zbog greske na senzoru temperature.

= Cim senzor temperature bude bez greske povezan
sa komandnim poljem, na raspolaganju su funkcije
kuvanja.

m Nepravilna veza usled neispravnog rada
temperaturnog senzora moze da se dogodi iz
sledecih razloga:

— GreSka u Bluetooth komunikaciji.

— Simbol na senzoru temperature nije pritisnut u
roku od 30 sekundi nakon izbora ringle.

— Baterija senzora temperature je istroSena.

Resetujte bezicni senzor temperature i ponovo

obavite postupak povezivanja.

m Ako se veza prekine zbog greSke u prenosu,
ponovite postupak povezivanja.

Ukoliko i dalje postoji gredka u vezi {, obratite se
korisni¢kom servisu za tehniCka pitanja.
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Sr Funkcije pomodi pri kuvanju

Resetovanje bezi¢énog senzora temperature

1. Dodirnite simbol {8} i zadrzite oko 8-10 sekundi.
U meduvremenu LED prikaz senzora temperature
zasvetli tri puta. Kada tredi put zasvetli LED lampica,
pokrece se resetovanje. U tom trenutku sklonite prst
sa simbola.
Cim LED lampica prestane da svetli, znaci da je
bezi¢ni senzor temperature resetovan.

2. Ponovite postupak povezivanja od tadke 2.

Ovako vrsite podesavanje

1. Pri¢vrstite senzor temperature na posudi, pogledajte
poglavlje — "Priprema i odrzavanje bezi¢nog
senzora temperature”

2. Posudu sa dovoljno te¢nosti postavite na Zeljenu
ringlu i uvek je zatvorite poklopcem.

3. Pritisnite simbol {i} na beZi¢nom senzoru
temperature. Na komandnom polju svetli prikaz Tr
za sve ringle.

4. |zaberite ringlu, na kojoj se nalazi lonac sa senzorom
temperature.

___OC

0|

5. |z tabele izaberite odgovarajuci stepen temperature.

°C

of | I I

Funkcija je aktivirana.

Simbol temperature T_F treperi, sve dok voda ili ulje
ne dostignu odredenu temperaturu za stavljanje jela.
Oglasava se zvucni signal i simbol za temperaturu
prestaje da treperi.

6. Nakon signalnog tona, skinite poklopac i dodajte
jelo. Tokom procesa kuvanja, posudu drzite
zatvorenu.

Uputstvo: Kod funkcije fritiranja sa mnogo ulja u
posudi, posudu nemojte pokrivati.

Isklju¢ivanje funkcija kuvanja

Izaberite ringlu i u delu za pode$avanje postavite na L .
Ringla se iskljuCuje i pojavljuje se prikaz preostale
toplote.

Uputstvo: Da biste ponovo aktivirali frunkciju kuvanja,
sacekajte 10 sekundi.
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Preporucena jela

Funkcije pomodi pri kuvanju

Sr

Sledeca tabela prikazuje izbor jela razvrstanih po namirnicama. Temperatura i trajanje kuvanja zavise od koligine,

stanja, svojstava i kvaliteta namirnica.

Funkcije pomog¢i pri
kuvanju

Stepen tem-
perature

Ukupno vreme kuvan-
ja od signalnog tona

(min.)

Funkcija Przenje sa malo ulja

Snicla natur ili panirana Senzor za pecenje 4 6-10
Fileti Senzor za pecenje 4 6-10
Kotleti* Senzor za pecenje 3 10-15
Cordon bleu, Snicla* Senzor za pecenje 4 10-15
Odrezak, slabo pecen (debljine 3 cm) Senzor za pecenje 5 6-8
(Odrezak srednje pecen do jace pecen (debljine 3 cm) Senzor za pecenje 4 8-12
Pileca prsa (debljine 2 cm)* Senzor za pecenje 3 10-20
Virsle, kuvane ili sirove™ Senzor za pecenje 3 8-20
Hamburger, Cufte, punjene knedle od mesa* Senzor za pecenje 3 6-30
Bavarski "leberkeze" Senzor za pecenje 2 6-9
Sitno naseckano meso, giros Senzor za pecenje 4 7-12
Mleveno meso Senzor za pecenje 4 6-10
Slanina Senzor za pecenje 2 5-8
Funkcija Posiranje

Virsle Funkcije kuvanja 2/900°C 10-20
Funkcija Kuvanje

Cuftice od mesa Funkcije kuvanja 3/100°C 20-30
Piletina Funkcije kuvanja 3/100°C 60-90
Teletina, kuvana ili dinstana Funkcije kuvanja 3/100°C 60-90
Funkcija Kuvanje u ekspres-loncu

Piletina, teletina *** Funkcije kuvanja 4/120°C 15-25
Funkcija Fritiranje sa mnogo ulja

Pile¢i komadi i ¢ufte od mlevenog mesa** Funkcije kuvanja 5/170°C 10-15

* Okrenuti viSe puta.

“* Ulje zagrevati sa zatvorenim poklopcem. Bez poklopca przite u porcijama (trajanje przenja po porcijama proverite u tabeli).
“** Na poCetku dodajte sastojke za kuvanije.

Funkcije pomodi pri ku- Stepen tem- Ukupno vreme kuvan-
vanju perature ja od signalnog tona
(min.)

Funkcija Przenje sa malo ulja

Pecenje cele ribe, npr. pastrmka Senzor za pecenje 3 10-20
Riblji filet, natur ili panirani Senzor za pecenje 3-4 10-20
Kozice, krabe Senzor za pecenje 4 4-8
Funkcija PoSiranje

Dinstanije ribe, npr. osli¢ Funkcije kuvanja 2/90°C 15-20
Funkcija Fritiranje sa mnogo ulja

Riba, panirana ili u testu* Funkcije kuvanja 5/170°C 10-15

“ Ulje zagrevati sa zatvorenim poklopcem. Bez poklopca przite u porcijama (u tabeli je navedeno trajanje po porciji).
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Sr Funkcije pomodi pri kuvanju

Jela od jaja

Funkcije pomoéi pri

kuvanju

Stepen tem-
perature

Ukupno vreme kuvan-
ja od signalnog tona

(min.)

Funkcija Przenje sa malo ulja
Palacinke*

Omlet*

Jaje na oko

Kajgana

Carski omlet

PrZenice

Funkcija Kuvanije

Kuvanje jaja**

* Ukupno trajanje po porciji. Przite jedno za drugim.
** Na pocetku dodajte sastojke za kuvanje.

Povrée i koStunjavo voce

Senzor za pecenje
Senzor za pecenje
Senzor za pecenje
Senzor za pecenje
Senzor za pecenje
Senzor za pecenje

Funkcije kuvanja

Funkcije pomogi pri

kuvanju

W W NN NN Ol

3/100°C

Stepen tem-

perature

3=6
2-6
4-9
10-15
4-8

Ukupno vreme kuvan-
ja od signalnog tona
(min.)

Funkcija Przenje sa malo ulja

Beli luk, crni luk

Tikvice, plavi patlidzan

Paprika, zelene Spargle

Povrée dinstano na ulju, npr. tikvice, zelena paprika
PeCurke

Povrée glazirati

Funkcija Kuvanje

Sveze povrce, npr. brokoli
Sveze povrée, npr. prokelj
Leblebije*

GraSak

Varivo od soCiva*

Funkcija Kuvanje u ekspres-loncu**
Povrée, npr. boranija

Leblebije, pasulj

Kuvano socivo

Funkcija Fritiranje sa mnogo ulja
Panirano povrce i peCurke ili u kiselom testu
*Na poCetku dodajte sastojke za kuvanije.

Senzor za pecenje
Senzor za peCenje
Senzor za pecenje
Senzor za peCenje
Senzor za pecenje
Senzor za peCenje

Funkcije kuvanja
Funkcije kuvanja
Funkcije kuvanja
Funkcije kuvanja
Funkcije kuvanja

Funkcije kuvanja
Funkcije kuvanja
Funkcije kuvanja

Funkcije kuvanja

W A~ =2 W w =
'

3/100°C
3/100°C
3/100°C
3/100°C
3/100°C

4/120°C
4/120°C
4/120°C

5/170°C

2-10
4-12
4-15
10-20
10-15
6-10

10-20
30-40
60-90
15-20
45-60

3-6
25-35
10-20

4-8

** Ulje zagrevati sa zatvorenim poklopcem. Bez poklopca przite u porcijama (trajanje przenja po porcijama proverite u tabeli).
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Krompir

Funkcija Przenje sa malo ulja

Peceni krompir (od kuvanog krompira u ljusci)
Peceni krompir (od sirovog krompira)
Plieskavice od krompira*

Svajcarski rosti

Glazirani krompir

Funkcija Posiranje
Knedle od krompira

Funkcija Kuvanje
Krompiri**

Funkcija Kuvanje u ekspres-loncu

Krompiri**

*“ Ukupno trajanje po porciji. Przite jedno za drugim.
“* Na poCetku dodajte sastojke za kuvanije.

Testenina i zitarice

Funkcija Posiranje
Pirinac

KaCamak*

KaSa od griza

Funkcija Kuvanje
Testenina
Ravioli

Funkcija Kuvanje u ekspres-loncu

Pirinac**

* Zagrevati sa poklopcem, kuvati bez poklopca uz stalno meSanije.
** Na pocetku dodajte sastojke za kuvanije.

Funkcije pomodi pri kuvanju sr

Funkcije pomogi pri
kuvanju perature

Senzor za pecenje 5

Senzor za pecenje 4

Senzor za pecenje 5

Senzor za pecenje 1

Senzor za pecenje 3

Funkcije kuvanja 2/90°C
Funkcije kuvanja 3/100°C
Funkcije kuvanja 4/120°C

Funkcije pomo¢i pri ku- Stepen tem-
vanju perature

Funkcije kuvanja 2/90°C
Funkcije kuvanja 2/90°C
Funkcije kuvanja 2/90°C
Funkcije kuvanja 3/100°C
Funkcije kuvanja 3/100°C
Funkcije kuvanja 4/120°C

Funkcije pomodi pri ku- Stepen tem-

vanju perature

Stepen tem-

Ukupno vreme kuvan-
ja od signalnog tona

(min.)

6-12
19-2%
28-35
50-55
15-20

30-40

30-45

10-12

Ukupno vreme kuvanja

od signalnog tona
(min.)

29-35
3-8
5-10

7-10
6-15

5-8

Ukupno vreme kuvan-
ja od signalnog tona

Funkcija poSiranja
Instant Gorbe, npr. krem corbe

Funkcija kuvanja
Domaca variva, npr. corbe od mesa ili povr¢a™
Instant supe, npr. supe sa testeninom

Funkcija kuvanja u ekspres-loncu
Domaca variva, npr. ¢orba od povréa™*
* Cesto mesati.

Funkcije kuvanja 2/90°C

Funkcije kuvanja 3/100°C
Funkcije kuvanja 3/100°C
Funkcije kuvanja 4/120°C

(min.)

10-15

60-90
5-10

“* Dodati jelo na samom pocetku.
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Sr Funkcije pomodi pri kuvanju

Sosovi Funkcije po- Stepen tem- Ukupno vreme kuvanja
modi pri ku-  perature od signalnog tona

vanju (min.)

Funkcija Przenje sa malo ulja

Paradajz sos sa povréem Senzor za 1 25-35
pecenje

BeSamel sos Senzor za 1 10-20
pecenje

S0s od sira, npr. s0s od gorgonzole Senzor za 1 10-20
pecenje

Redukovanje sosa, npr. paradajz sos, bolonjez sos Senzor za 1 25-35
pecenje

Slatki sosovi, npr. sos od pomorandze Senzor za 1 15-25
pecenje

Deserti Funkcije pomo¢i pri ku- Stepen tem- Ukupno vreme kuvanja
vanju perature od signalnog tona

(min.)

Funkcija Posiranje

Sutlijas* Funkcije kuvanja 2/90°C 40-50
Zobena kasa Funkcije kuvanja 2/90°C 10-15
Kompot** Funkcije kuvanja 3/100°C 15-25
Puding od Cokolade™** Funkcije kuvanja 2/90°C 3-5

Funkcija Fritiranje sa mnogo ulja
Fino pecivo, npr. krofne, americke krofnice i velike krofne™** Funkcije kuvanja 5/170°C 5-10
* MeSajte redovno.

**Na poCetku dodajte sastojke za kuvanije.

*** Zagrevati sa poklopcem, kuvati bez poklopca uz stalno mesanije.

“*** Ulje zagrevati sa zatvorenim poklopcem. Bez poklopca przite u porcijama (u tabeli je navedeno vreme po porciji).

Duboko zamrznuti proizvodi Funkcije pomo¢i pri  Stepentem-  Ukupno vreme kuvan-
kuvanju perature ja od signalnog tona
(min.)

Funkcija Przenje sa malo ulja

Snicla Senzor za pecenje 4 15-20
Cordon bleu* Senzor za peCenje 4 10-30
Pileca prsa* Senzor za pecenje 4 10-30
Chicken Nuggets Senzor za pecenje 4 10-15
Giros, kebab Senzor za pecenje 3 5-10
Riblji filet, natur ili panirani Senzor za pecenje 3 10-20
Riblji Stapici Senzor za pecenje 4 8-12
Pomfrit Senzor za pecenje 5 4-6
Jela za tiganj, npr. piletina sa povrcem u tiganju Senzor za pecenje 3 6-10
Prolecne rolnice Senzor za pecenje 4 10-30
Kamember / sir Senzor za pecenje 3 10-15

Funkcija Zagrevanje/odrzavanije toplote

Zamrznuto povrée sa prelivom od pavlake, npr. spanac sa paviakom™* Funkcije kuvanja 1/70°C 15-20
* Okrenuti vise puta.

** Dodati teCnost prema uputstvima proizvodaca.

*** Ulje zagrevati sa zatvorenim poklopcem. Bez poklopca przite u porcijama (trajanje przenja po porcijama proverite u tabeli).
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Duboko zamrznuti proizvodi

Funkcije pomodi pri kuvanju sr

Funkcije pomo¢ipri ~ Stepen tem- Ukupno vreme kuvan-
kuvanju perature ja od signalnog tona

Funkcija Kuvanje
Smrznuto povrce, npr. boranija**

Funkcija Fritiranje sa mnogo ulja

Pomfrit, zamrznut***

* Okrenuti viSe puta.

“* Dodati teCnost prema uputstvima proizvodaca.

(min.)
3/100°C 15-30

Funkcije kuvanja

Funkcije kuvanja 5/170°C 4-8

“** Ulje zagrevati sa zatvorenim poklopcem. Bez poklopca przite u porcijama (trajanje przenja po porcijama proverite u tabeli).

Ostalo

Funkcija Przenje sa malo ulja

Kamember / sir

Suva gotova jela, sa dodavanjem vode, npr. testenina u tiganju
Krutoni

Bademi / orasi/ pinjoli*

Funkcija Zagrevanje/odrzavanje toplote
Konzervirana jela, npr. gulas
Kuvano vino™*

Funkcija PoSiranje
Mleko**
*“ Na pocetku dodajte sastojke za kuvanje i ravnomerno mesajte.

Funkcije pomo¢i pri  Stepen tem- Ukupno vreme kuvanja

kuvanju [ od signalnog tona

(min.)

Senzor za pecenje 3 7-10
Senzor za pecenje 1 5-10
Senzor za pecenje 3 6-10
Senzor za pecenje 4 3-15

1/70°C 10-20
1/70°C

Funkcije kuvanja
Funkcije kuvanja

Funkcije kuvanja 2/90°C

“* Na poCetku dodajte sastojke za kuvanije.

Priprema i odrzavanje bezi¢nog senzora
temperature

U ovom odeljku su sadrzane informacije sledec¢im
temama:

m Nalepljivanje silikonskog umetka

m Upotreba beZicnog senzora temperature

m CiSéenje

m Zamena baterije

Senzor temperature i silikonske umetke mozete da
nabavite u specijalizovanoj trgovini ili preko nase
tehni¢ke sluzbe za korisnike. Uvek navedite
odgovarajuci referentni broj.

00577921
HZ39050

Komplet sa 5 silikonskih umetaka

Senzor temperature i komplet sa 5 silikonskih ume-
taka

Nalepljivanje silikonskog umetka
Silikonski umetak fiksira senzor temperature na posudi.

Ukoliko se posuda za kuvanje upotrebljava prvi put za
funkcije kuvanja, mora se postaviti silikonski umetak.

Postupite na slededi nacin:

1. Na mestu lepljenja na posudi ne sme biti masnoce.
Posudu ocistite, dobro osusite i mesto lepljenja
protrljajte npr. Spiritusom.

2. Uklonite silikonsku foliju sa silikonskog umetka.
Pomodu isporucenih Sablona, silikonski umetak

zalepite na odgovarajucoj visini lonca.
(.\
@ e

3. Pritisnite silikonski umetak, takode i unutrasnju
povrsinu.

Za pravilno suSenje lepka potreban je 1 sat. U toku tog

vremena nemojte koristiti ili prati posudu za kuvanje.

Uputstva

m  Nemojte dugo drzati posude sa silikonskim
umetkom u vodi sa deterdzentom.

m Ukoliko se silikonski umetak odvoiji, koristite novi.
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Sr Funkcije pomodi pri kuvanju

Upotreba beziénog senzora temperature

Senzor temperature postavite na silikonsku traku tako
da bude savrseno prilagodena.

Uputstva

m Uverite se da je silikonska traka potpuno suva, pre
nego Sto postavite senzor temperature.

m Posudu za kuvanje postavite tako da senzor
temperature pokazuje boénu spoljasnju povrSinu
ringle.

m Senzor temperature ne sme da se usmeri prema
drugoj vreloj posudi da bi se izbeglo pregrevanije.
= Nakon termiCke obrade senzor temperature uklonite
sa lonca. Cuvajte ga na &istom, bezbednom mestu,

npr. u pakovanju, i dalje od izvora toplote.

Ciséenje

Beziéni senzor temperature ne sme da se Cisti u masini
za pranje posuda.

Informacije o CiScenju senzora temperature mozete da
pronadete u poglavlju — "Cis¢enje”

Zamena baterije _ _
Ako je pritisnut simbol bezi¢nog senzora temperature i
LED ne zasvetli, znaCi da se baterija ispraznila.

Zamena baterije:

1. Silikonski pokrov skinite sa donjeg dela kucista.
Odvrnite zavrtnje pomodu odvijaca.
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2. lzvucite gornji deo kucista. Uklonite staru bateriju.
Ugurajte novu bateriju. Pri tom pazite na polove.

Paznja!
Za uklanjanje baterije nemojte upotrebljavati
predmete od metala. Nemojte dodirivati kontakte.

3. Ponovo utaknite gornji i donji deo kudista. Pri tom
vodite racuna da kontaktne osovinice budu pravilno
usmerene.

4. Silikonski pokrov ponovo postavite na donji deo
kucista senzora temperature.

)

Uputstvo: Upotrebljavajte kvalitetne baterije tipa
CR2032. One posebno dugo drze.



Izjava o usaglasenosti

Ovim putem, kompanija BSH Hausgerate GmbH
izjavljuje da uredaj sa funkcijom bezi¢nog senzora
temperature odgovara osnovnim zahtevima i ostalim
vazec¢im odredbama smernice 1999/5/EZ.

Opsirnu R&TTE Izjavu o usaglasenosti mozete pronadi
medu dodatnim dokumentima na internet stranici
www.siemens-home.bsh-group.com, u delu koji se
odnosi na vas uredaj.

Logotipi i marka Bluetooth® su registrovane oznake
proizvoda i vlasnistvo kompanije Bluetooth SIG, Inc. i
svaka upotreba ovih marki od strane kompanije BSH
Hausgerate GmbH vrSi se pod licencom. Sve ostale

marke i njihovi nazivi pripadaju odgovarajuc¢im firmama.

) Osiguraé za decu

Pomocu osigurada za decu mozete da sprecite da deca
ukljuce ringlu.

Aktiviranje i deaktiviranje osiguraca za decu
Ravna plo¢a za kuvanje mora da bude isklju¢ena.

Aktiviranje:

1. Ravnu ploCu za kuvanje ukljuCite pomodu glavnog
prekidaca.

2. Simbol W dodirnite oko 4 sekunde.
Prikaz <0 svetli 10 sekundi.

Ravna plo¢a za kuvanje je blokirana.

Deaktiviranje:

1. Ravnu plodu za kuvanje ukljugite pomoc¢u glavnog
prekidaca.

2. Simbol W dodirnite oko 4 sekunde.

Blokada je ukinuta.

Automatska sigurnost za decu

Uz pomo¢ ove funkcije, sigurnost za decu se
automatski aktivira uvek kada je plo¢a za kuvanje
iskljucena.

Ukljuéivanje i iskljuéivanje
Kako ¢ete da ukljudite automatski osigurad za decu,
saznacete u poglavlju — "Osnovna podeSavanja”

Osigura¢ za decu sr

[€) zastita od brisanja

Ako obriSete polje sa komandama, dok je ravna plo¢a
za kuvanje uklju¢ena, mozete da promenite
podesSavanja. Kako biste to izbegli, ravna ploCa za
kuvanje raspolaze funkcijom da se polje sa
komandama u svrhe Ciscenja.

Aktiviranje: simbol [ dodirnite. Cuje zvuéni signal. Polje
sa komandama je blokirano na 35 sekundi. MoZete da
briSete povrsinu polja sa komandama, a da ne
promenite podesavanja.

Deaktiviranje: posle 35 sekundi se polje sa
komandama deblokira. Za prevremeno ukidanje
funkcije dodirnite simbol Y.

Uputstva

m 30 sekundi posle aktivirana Cuje se signal. To
pokazuje, da se funkcija uskoro zavrSava.

m Blokada za Cis¢enje nema delovanje na glavni
prekidad. Ravnu ploCu za kuvanje mozete da
iskljugite u svako doba.

Automatsko iskljuéivanje

Ako je neka ringla duze vreme u rezimu rada, a niste
izvrSili nikakve promene podeSavanja, aktivira se
automatsko iskljugivanje radi sigurnosti.

Ringla prestaje da greje. Na prikazu ringle naizmeni¢no
trepere ~, & i prikaz za preostalu toplotu + ili H.
Prilikom dodira zeljenog simbola iskljucuje se prikaz.
Ringlu sada mozZete iznova da podesite.

Kada se aktivira automatsko iskljudivanje radi
sigurnosti, orijentiSe se prema podeSenom stepenu za
kuvanje (posle 1 do 10 Casova).
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sr Osnovna podeSavanja

Ef Osnovna podesavanja

Uredaj nudi razli¢ita osnovna podeSavanja. Ona mogu
da budu prilagodena vasim navikama.

Prikaz Funkcija

ci Automatska zastita za decu
HH Manuelno*,
/ Automatski.
c Funkcija deaktivirana.
ce Zvuéni signali
o Signal za potvrdu i signal za gresku su iskljucen.
/ Ukljucen je samo signal za gresku.
c UkljuCen je samo signal za potvrdu.
3 Svi signalni tonovi su ukljuceni.
c3 Prikaz potro$nje energije
I Iskljucen.*
/ Ukljugeno.
cH Podesavanje u zavisnosti od nadmorske visine
2 Smanjenje
3 Osnovno podegavanje
Uputstvo: Ukoliko nije postavljen senzor za temperaturu na plocu za kuvanje, prikazuje se simbol —.
Y9  Povecanje
c§ Automatsko programiranje vremena kuvanja
OO0 Iskljuceno.”
£ 1-55 Vreme do automatskog iskljugivanja.
ch Trajanje signalnog tona za zavrSetak na tajmeru
i 10 sekundi.*
c 30 sekundi.
3 1 minut.
c Funkcija Power Management. OgraniCenje ukupne snage ploce za kuvanje
I Iskljuceno.*
/ 1000 W minimalne snage.
{5 1500w
c 2000 W.
S5, Maksimalna snaga ploce za kuvanje.
cii Promena prethodno podesenog stepena za kuvanje za Move funkciju
_5 Prethodno podesSeni stepen za kuvanje za prednju zonu za kuvanje.
-5 Prethodno podeSeni stepen za kuvanje za srednju zonu za kuvanije.
~ 15 Preliminarno pode$eni stepen za kuvanje za zadnju zonu za kuvanje.
c i’ Proverite posude za kuvanje, rezultat procesa kuvanja
I Nije pogodno
/ Nije optimalno
c Pogodno

* Fabricka podeSavanja
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Osnovna podeSavanja sr

Prikaz Funkcija

cid Konfiguracija aktiviranja fleksibilne zone za kuvanije
I Kao dve nezavisne ringle.
/ Kao jedna ringla.*
c 4 Povezivanje beziénog senzora temperature sa ploéom za kuvanje
I Ispravna veza
/ Neispravna veza: zbog greske pri prenosu.
c Neispravna veza: zbog greSke na senzoru temperature.
ci Podesavanje rezima odvodenja ili rezima kruzenja vazduha
I PodeSen je rezim kruzenja vazduha.”
/ Podesen je rezim odvodenja vazduha.
c {8 Podesavanje automatskog pokretanja
O Iskljugeno.
/ Ukljuceno: Automatski rezim sa upravljanjem pomocu senzora.™
c Ukljuceno: ventilacija se pokrece sa prethodno podeSenim stepenom snage.
cig Podesavanje osetljivosti senzora za ventilaciju
/ Podegavanje najnize osetljivosti senzora.
c PodeSavanje srednje osetljivosti senzora.”
3 PodeSavanje najviSe osetljivosti senzora.
co Podesavanje naknadnog rada
I Iskljuceno.
/ Ukljuceno: automatska funkcija gde senzor upravlja naknadnim radom.
c Ukljuceno: Ventilacija u rezimu odvodenja vazduha priblizno 6 minuta i u rezimu kruzenja vazduha priblizno 30 minuta sa
stepenom snage { iiskljucuje se automatski nakon isteka ovog vremena.*
cl Povratak na fabricka podeSavanja

I Individualna podeSavanja.”

/ Vratite se nazad na fabricka podeSavanja.

* FabriCka podeSavanja

Ovako dospevate do osnovnih podesavanja 3. Ako simbol (® dodirnete iznova, dospevate do
osnovnih podeSavanja. _
Na prikazima zasvetle £ i i JJ kao preliminarno

1. Ukljudite ravnu plodu za kuvanje. podesavanije.
2. U roku od sledeéih 10 sekundi dodirnite simbol (®
na 4 sekunde.
Prva &etiri prikaza daju informacije o proizvodu. ]
Dodirnite opseg za podeSavanje, da biste mogli da
vidite pojedinacne prikaze.

Ravna plo¢a za kuvanje mora da bude isklju¢ena.

Informacije o proizvodu Prikaz

Indeks sluzbe za korisnike (KI) ol ol |11 ®
Serijski broj Fd
Serijski broj 1 85
Serijski broj 2 05

4. Iznova dodirujte simbol © sve dok se ne prikaze
zeljena funkcija.
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Sr Prikaz za potrosnju energije

5. Zatim u zoni za podeSavanje izaberite zeljeno
podeSavanje.

6. Simbol (® dodirujte najmanije 4 sekundi.

PodeSavanja su se memorisala.

Napustanje osnovnih podesavanja

Ravnu ploc¢u za kuvanje iskljucite pomocu glavnog
prekidaca.
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By Prikaz za potro$nju
energije

Ova funkcija pokazuje ukupnu potroSnju energije
poslednjeg procesa kuvanja na ravnoj ploc¢i za kuvanje.

Posle iskljuCivanja se na 10 sekundi prikazuje potroSnja
u kWh.

Slika pokazuje primer sa potrognjom od (.1 kWh.

[
kwh L.

Kako da ukljugite funkciju, saznacete u poglavlju
— "Osnovna podeSavanja"




€ Test posuda za kuvanje

Pomocu ove funkcije mozete da proverite brzinu i
kvalitet procesa kuvanja.

Rezultat je referentna vrednost i zavisi od osobina
posude za kuvanje i upotrebljene ringle.

1. Postavite hladnu posudu za kuvanje sa otprilike
200 ml vode na sredinu ringle, koja po precniku
najbolje odgovara dnu posude.

2. Idite do osnovnih podeSavanja i izaberite
podeSavanje c .

3. Dodirnite opseg za podeSavanje. Na prikazu ringle
treperi —.

Funkcija je aktivirana.

Posle 10 sekundi pojavljuje se na prikazu ringle rezultat

za kvalitet i brzinu procesa kuvanja.

Ol LETTERTEEITEErTET s C

Proverite rezultat pomocu sledece tabele:

£/ Posuda za kuvanje nije namenjena za ovu ringlu i zato se ne zag-
reva.”
{  Posuda za kuvanije se zagreva sporije od ocekivanog, a proces
kuvanja se ne odigrava optimalno.”
Z  Posuda za kuvanje se ne zagreva pravilno, a proces kuvanja je u

redu.
* Ukoliko postoji manja ringla, posudu za kuvanje testirajte joS jednom

na manjoj ringli.

Kako biste ponovo aktivirali ovu funkciju, dodirnite
opseg za podeSavanje.

Uputstva

m Fleksibilna zona za kuvanje je jedna jedina ringla za
kuvanje; upotrebljavajte samo jedan jedini sud za
kuvanje.

m Ako je upotrebliena ringla za kuvanje mnogo manja
od precnika posuda za kuvanje, verovatno se
zagreva samo sredina suda i rezultat ne moze da
bude najbolji mogudi ili zadovoljavajudi.

m Informacije o ovoj funkciji naci ¢ete u poglavlju
— "Osnovna podeSavanja”.

m Informacije o vrsti, veliini i pozicioniranju suda za
kuvanje naci ¢ete u poglavljima — "Kuvanje prema
indukciji" i — "Flex Zone".

Test posuda za kuvanje sr

| Ciséenje

A Upozorenje — Opasnost od opekotina!
Uredaj se zagreva tokom rada. Pre ¢iS¢enja ostavite
uredaj da se ohladi.

A Upozorenje — Opasnost od strujnog udara!
Vlaga, koja prodire, moze da prouzrokuje strujni udar.
Nemojte da koristite ¢iS¢enje pod visokim pritiskom ili
¢iséenje parom.

A Upozorenje — Opasnost od strujnog udara!
Vlaznost koja prodire moze da prouzrokuje strujni udar.
Uredaj Cistite samo suvom krpom. Pre iS¢enja izvucite
mrezni utikad ili iskljucCite osigura¢ u kutiji sa
osiguradima.

A Upozorenje — Opasnost od povrede!
Komponente unutar uredaja mogu da imaju ostre ivice.
Nosite zastitne rukavice.

Uputstvo: Za CiScenje koristite samo malo vode, posto
voda ne sme da prodre u uredaj.

Uputstva

m Pre CiSéenja, sa ruku uklonite sav nakit.

m Nemojte da upotrebljavate sredstva za &iS¢enje, sve
dok je ravna plo¢a za kuvanje vrela, jer na taj nacin
nastaju fleke. Uverite se da su ostaci upotrebljenog
sredstva za CiS¢enje uklonjeni.

Sredstva za ¢iS¢enje

Upotrebljavajte samo sredstva za iSéenje koja su
namenjena za ravne ploCe za kuvanje. Molimo da
obratite paznju na podatke proizvodaca na ambalaZi
proizvoda.

Obratite paznju na sve napomene i upozorenja, koja su
prilozena uz sredstva za Ciscenje.

Odgovarajuca sredstva za giS¢enje i negu ¢ete dobiti
preko servisne sluzbe ili u nasoj elektronskoj
prodavnici.

Paznja!

Povrsinska ostecenja

Nemoijte koristiti:

m nerazblazeno sredstvo za pranje posuda,

sredstva za CiS¢enje za maSinu za pranje posuda,

abrazivna sredstva,

kompresorske Gistade ili parodistade,

sredstva za CiScenje rerne,

nagrizajuca i sredstva za ¢iséenje koja sadrze hlor ili

agresivne materije,

jaka sredstva za CiSéenje na bazi alkohola,

m tvrde sundere za pranje sudova koji grebu, Cetke ili
Zice za ribanje

Paznja!

Povrsinska ostecenja

Nove sunderaste krpe uvek temeljno isperite pre
upotrebe!

Kako se razli¢ite povrSine ne bi oStetile
neodgovaraju¢im sredstvom za &is¢enje, vodite raduna
0 podacima u tabeli.
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sr  Ciscenje

Oblast primene Sredstva za ¢iScenje

Staklena keramika ~ Sredstvo za CiSéenje mrlja od ostataka vode i
kamenca:

Ravnu plocu za kuvanje ocistite, ¢im se ohladi.
MoZete da upotrebljavate odgovarajuce
sredstvo za GiScenije za ravne ploce za
kuvanje od staklene keramike ili sredstvo za

CiScenje stakla (br. artikla 00311499).

Strugac staklenih povrSina (br. artikla
00087670) kod mrlja od Secera, pirincanog
skroba ili plastike:

Odmah odistite. Oprez: Opasnost od opeko-
tina.

Zatim odistite pomocu vlazne krpe za pranje
sudova i osusite drugom krpom.

Uputstvo: Nemojte  Kkoristiti  sredstva za
CiScenje za maSinu za pranje posuda.

Vrela sapunica:

Odistite krpom za posude i osuSite mekanom
krpom.

Za Giscenje koristite samo malo vode, posto
voda ne sme da prodre u uredaj.

OsuSena mesta omeksajte sa malo vode i
malo sredstva za pranje i nemojte ih ribati.
Povrsine od prohroma cistite samo u pravcu
brusenja.

Preko korisnicke podrske, nase internet-pro-
davnice ili u specijalizovanoj prodavnici
moZete da nabavite specijalna sredstva za
negu inoksa (br. artikla 00311499). Sredstva
za negu pomocu mekane krpe nanesite u tan-
kom sloju.

Uputstvo: Nemojte upotrebljavati sredstva za
struganje staklenih povrsina za ¢is¢enje okvira
ravne ploce za kuvanje.

Vrela sapunica:
Cistite vlaznom krpom ili u masSini za pranje
posuda.

Vrela sapunica ili odgovarajuca sredstava za
Ciscenje stakla (br. artikla 00311499):
Ocistite vlaznom krpom za posude i osusite
mekanom krpom.

Vrela sapunica ili odgovarajuca sredstava za
Ciscenje stakla (br. artikla 00311499):
Ocistite vlaznom krpom za posude i osusite
mekanom krpom.

Uputstvo: Ne perite u masini za pranje po-
sudal!

Inoks

Plastika

Upravljacki elementi

Gvozdeni liv (poklo-
pac filtera)
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Poklopac filtera

Metalni filter za mast

Posude

Ploca za kuvanje

Polje sa komandama

Prelivna posuda

Prekrivka kucista

Filter od aktivnog uglja (samo u rezimu cirkulacije)

Okvir ravne plo¢e za kuvanje (samo kod
uredaja sa okvirom ploc¢e za kuvanje)

Kako biste izbegli oStec¢enja na okviru ravne ploCe za
kuvanje, molimo da sledite sledeé¢e napomene:

Upotrebljavajte samo toplu sapunicu

Pre upotrebe, nove krpe za posude temeljno operite.
Nemojte da koristite abrazivna ili jaka sredstva za
CiScenje.

Nemoijte da koristite strugaljku za staklo ili zaSiljene
predmete.



Ugradna ploca

Ravnu plodu za kuvanje Cistite posle svakog kuvanja.
Na taj nacin se sprecava da zagore ostaci koji su se
nahvatali. Ravnu ploCu za kuvanje Cistite tek kada se
ugasi prikaz za preostalu toplotu. Te¢nost, koja se
prelije, odmah uklonite i ne ostavljajte da se ostaci
hrane osuse.

Ravnu plo¢u za kuvanje ocistite vlaznom krpom za
pranje posuda i osusSite drugom krpom, kako se ne bi
formirale fleke od kamenca.

Tvrdokornu nedisto¢u najbolje uklonite strugaljkom za
staklo koju mozete pronaci u prodavnicima, ili srestvom
za CiScéenje staklene keramike. Obratite paznju na
podatke proizvodaca.

Adekvatne strugaljke za staklo (br. artikla 00087670)
mozete nabaviti preko nase servisne sluzbe ili u nasoj
online prodavnici.

Pomodu specijalnih sundera za ¢iS¢enje ravnih plo¢a za
kuvanje od staklene keramike postizete dobre rezultate
u ¢iscenju.

Ventilacija

Kako biste obezbedili stepen filtriranja mirisa i masti,
morate redovno da odrzavate, zamenjujete ili Cistite
filtere.

Metalni filter za mast

Metalni filter za mast morate da Cistite na svakih 30
radnih sati ili najmanje jednom meseéno.

A Upozorenje — Opasnost od pozara!

Naslage masnoce na filteru za masnocéu mogu da se
zapale.

Filter za masnoce Cistite najmanje jednom mesec¢no.
Uredaj nemojte nikada da pustate u rad bez filtera za
mast.

Filter s aktivhim ugljem

Filter sa aktivnom ugliem se mora zamenjivati u
redovnim vremenskim intervalima. Obratite paznju na
prikaz zasi¢enja na vasem uredaju.

Prikaz zasicenja
U slugaju zasi¢enja metalnog filtera za masnodu ili

filtera sa aktivnim ugljem, nakon isklju€ivanja uredaja
oglasava se zvucni signal.

U polju za prikaz svetle slededi simboli:

= Metalni filter za masnoéu: F  [J svetli

= Filter sa aktivnim ugljem: -~ { { svetli

= Metalni filter za masnocu i filter sa aktivinim
ugliem: ~ {0 i F ! { svetle naizmeni¢no

Najkasnije bi sada trebalo da ocCistite metalni filter za

mast odnosno da zamenite ili regenerisete filter sa

aktivnim ugljem.

Zamena filtera sa aktivnim ugljem (samo kod rezima
rada cirkulacionog vazduha)

Filteri sa aktivnim ugljem vezuju mirisne materije iz

kuhinjske pare. Oni se koriste samo u rezimu cirkulacije

vazduha.

Ciséenje  sr

Uputstva
m Filter sa aktivnim ugljem nije sadrzan u obimu

isporuke. Filter sa aktivnim ugljem (br.

artikla HZ381700) mozete nabaviti u
specijalizovanim prodavnicama ili preko online
prodavnice.

Filter sa aktivnim ugljam ne moze da se Cisti ili
iznova aktivira.

Upotrebljavajte samo originalni filter. Na taj nacin je
zagarantovana optimalna funkcija.

. U ugradnom namestaju otvorite sve pricvrsne

elemente na fijoci ravnog kanala.

8
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2. Otvorite fijoku u ravnom kanalu i izvadite filter sa

aktivnim ugljem.
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3. Umetnite novi filter sa aktivnim ugljem.
4. Zatvorite fioku u ravnom kanalu i zatvorite sve

elemente za zatvaranje.

Uputstvo: Uverite se da su svi elementi za
zatvaranje ispravno zatvoreni. U suprotnom, mogu
da nastanu Sumovi i moze da se smanji snaga
ventilacije.
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sr  Cidcenje

Demontiranje metalnog filtera za mast

Metalni filteri za mast filtriraju mast iz kuhinjskih
isparenja. Kako bi se obezbedilo optimalno
fukcionisanje, filteri moraju da se Ciste barem jednom
mesecno.

1. Skinite poklopac filtera.

Uputstvo: Uverite se da poklopac filtera ne moze da
padne dole i da oSteti ravnu plo€u za kuvanje.
2. lzvadite metalni filter za masnocu i posudu.

Uputstvo: U posudi moze da dode do nakupljanja
masnoce. Metalni filter za masnodu nemojte
zakretati, da biste izbegli kapanje masnode.

3. Pritisnite oba elementa za zatvaranje sa strane
posude, da biste metalni filter za masnoc¢u odvojili
od posude.

4. Prema potrebi, ispraznite posudu.

5. Ocistite metalni filter za mast i poklopac filtera.

6. Posle demontaze metalnog filtera za masnocu
ocCistite uredaj iznutra.

Ciséenje metalnog filtera za mast

Uputstva

m  Nemojte da upotrebljavate agresivna, kisela ili bazna
sredstva za diSc¢enje.

m Metalne filtere za masnocu mozete da perete u
masini za pranje posuda ili ru¢no.
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Rucno:

Uputstvo: Kod tvrdokorne necisto¢e mozete da
koristite specijalan rastvaraC masnoce (artikal

br. 00311297). Mozete da ga porudite preko online
prodavnice.

m  Metalni filter omekSajte u toploj sapunici.

m Za &iS¢enje metalnog filtera za masnodu koristite
Setku i nakon toga metalni filter dobro isperite.

m Metalni filter za mast ostaviti da se ocedi.

U masini za pranje posuda:

m Jako zaprljane metalne filtere za mast nemojte da
perete zajedno sa posudem.

m Metalne filtere za masnocu slobodno stavite u
masinu za pranje posuda. Vodite raCuna o tome da
ne prignjecCite metalni filter.

Demontirajte i oCistite ostale komponente uredaja.

Redovno distite i unutrasnje podrucje ventilacije korita.
Kod tvrdokorne nedisto¢e mozete da koristite specijalan
rastvara¢ masnoce (artikal br. 00311297).

1. Skinite poklopac filtera i oCistite ga vlaznom krpom ili
u masini za pranje posuda.

— —

2. lzvadite metalni filter za masnocu i posudu.

3. Pritisnite oba elementa za zatvaranje sa strane
posude, da biste metalni filter za masnoc¢u odvojili
od posude.

4. Prema potrebi, ispraznite posudu.



5. Metalni filter za masnocu i posudu o istite u masini
za pranje posuda.

6. Prema potirebi, skinite prekrivku kucista ispod
uredaja i odistite je.

7. Nakon cCiséenja, osuSene delove ponovo montirajte.

Postavljanje metalnog filtera za masnoc¢u

1. Postavite posudu.

2. Postavite metalni filter za masnocu.
Uputstvo: Uverite se da je metalni filter za masnocu
pravilno postavljen. U suprotnom, ventilacija ne
funkcioniSe.

3. Postavite poklopac filtera.

Vracanje nazad prikaza zasi¢enja

Ukoliko ste odistili odnosno zamenili odgovarajuce
filtere, trebalo bi da resetujete prikaz zasi¢enosti, kako
bi simboli £ { & i F ! { prestali da svetle.
Nakon iskljugivanja uredaja, svetli & {3 ili F 1 !.
1. Dodirnite simbol J.
Cuje se zvucni signal. Prikaz zasi¢enosti za metalni
filter za mast je resetovan.
2. Ukoliko svetli F ! {, ponovo dodirnite .
Cuje se zvucni signal. Prikaz zasi¢enosti za filter za
aktivni ugalj je resetovan.

Ciséenje prelivne posude

Uputstva

m Uverite se da dovod ka prelivnoj posudi nije
blokiran. Ukoliko u uredaj dospeju neki predmeti,
uklonite ih nakon hladenja uredaja. Radi toga, skinite
poklopac filtera, skinite metalni filter za mast i
posudu.

m Ukoliko teénost odozdo dospe u uredaj, ona se
sakuplja u prelivnoj posudi. Odvrnite i ispraznite
prelivnu posudu. Prema potrebi, skinite prekrivku
kucista.

Ciséenje  sr

1. Prelivnu posudu ovijte obema rukama.
Uputstva
— Nemoijte zakretati prelivnu posudu da biste
sprecili prosipanje te¢nosti.
— Prema potrebi, skinite prekrivku kucista.

2. Ispraznite i isperite prelivnu posudu.
3. Nakon ¢Ciséenja, Cvrsto pritegnite prelivnu posudu.
4. Ponovo prigvrstite prekrivku posude.

Bezi¢ni senzor temperature

Senzor temperature

Senzor temperature Gistite vlaznom krpom. Nikada ga
nemoijte Cistiti u masini za pranje posuda. Nemojte ga
potapati u vodu i Cistiti pod mlazom vode.

Nakon kuvanja, senzor temperature uklonite sa posude.
Cuvajte ga na Cistom, bezbednom mestu, npr. u
pakovanju, i dalje od izvora toplote.

Silikonski umetak

Operite i osusite pre postavljanja temperaturnog
senzora. Moze da se pere u masini za pranje sudova.

Uputstvo: Nemojte dugo drzati posude sa silikonskim
umetkom u vodi sa deterdzentom.

Prozorci¢ senzora temperature

ProzorCi¢ senzora uvek mora biti ist i suv. Postupite na
sledeci nacin:

m Redovno uklanjajte prljavstinu i mast koja je prskala.
m Za CiScenje upotrebljavajte meku krpu ili Stapic¢e sa
vatom i sredstva za ciséenje prozora.

Uputstva

m Nemojte upotrebljavati abrazivna sredstva za
giS¢enja poput sundera za ribanje ili mleka za
¢iSéenje.

m ProzorCi¢ senzora nemojte dodirivati prstima. Mogao
bi da bude zaprljan ili izgreban.
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Bl Cesta pitanja i odgovori
(FAQ)

Upotreba

Zasto ne mogu da ukljucim ravnu plocu za kuvanje i zasto svetli simbol osiguraca za decu?
Zastita dece ja aktivirana.
Informacije o ovoj funkciji naci ¢ete u poglavlju — "Osigurac za decu"

Zasto trepere prikazi i mora da se Guje signalni ton?
Uklonite tecnost ili ostatke jeka sa polja sa komandama. Uklonite sve predmete, koji se nalaze na polju sa komandama.
Uputstvo za deaktiviranje signalnog tona naci cete u poglavlju — "Osnovna podesavanja”

Zvukovi

Zasto se tokom kuvanja €uju Sumovi?

U zavisnosti od kvaliteta dna posude za kuvanje mogu da nastanu Sumovi prilikom rezima rada ravne ploce za kuvanje. Ovi Sumovi su
normalni, spadaju u indukcionu tehnologiju i ne ukazuju ni na kakav kvar.

Mogucéi zvukovi:
Duboko zujanje kao kod transformatora:
Nastaje prilikom kuvanja na visokom stepenu za kuvanje. Sum nestaje ili postaje tii, ako se stepen za kuvanje smanji.
Duboko pistanje:
Nastaje, kada je posuda za kuvanje prazna. Ovaj Sum nestaje, ako dodate vodu ili namirnice u posudu za kuvanije.

Pucketanje:

Nastaje kod posuda za kuvanije od razlicitih materijala koji se nalaze jedan preko drugog ili prilikom istovremene primene posude za
kuvanje razliCite veliCine i razlicitih materijala. JaCina zvuka Suma moZe da varira u zavisnosti od koli¢ine i vrste pripreme jela.

Visoki piskavi tonovi:

Mogu da nastanu, ako se dve ringle istovremeno puste u rad na najvisem stepenu za kuvanje. Piskavi tonovi nestaju i postaju slabiji, ako
Se smanji stepen za kuvanje.

Sum ventilatora:

Ravna ploca za kuvanje je opremljena ventilatorom, koji se ukljucuje na visokim temperaturama. Ventilator takode moze da nastavi sa
radom posle iskljuCivanja ravne ploce za kuvanje, ako je izmerena temperatura jos previsoka.

Posude za kuvanje

Koje je posude adekvatno za indukcionu ravnu plocu za kuvanje?
Informacije o posudu za kuvanje, koje je namenjeno za indukciju, ¢ete naci u poglavlju — "Kuvanje prema indukciji".

Zasto se ne zagreva ringla i treperi stepen za kuvanje?
Ringla, na kojoj stoji posuda za kuvanije, nije ukljucena.
Utvrdite, da li je uklju¢ena ringla na kojoj se nalazi posuda za kuvanije.
Posuda za kuvanje je premala za uklju¢enu ringlu ili nije namenjena za indukciju.
Uverite se da je posuda za kuvanje namenjena za indukciju i da stoji na ringli, ¢ija veli¢ina najbolje odgovara posudi. Informacije o vrsti,
veli€ini i pozicioniranju posude za kuvanje pronaci ¢ete u poglavljima — "Kuvanje prema indukciji', — "Flex Zone"i — ""Move"
funkcija".

Zasto traje toliko dugo da se posuda za kuvanje zagreje, odnosno zasto se ne zagreva dovoljno, iako je podesen visok stepen za kuvanje?
Posuda za kuvanje je premala za ukljucenu ringlu ili nije namenjena za indukciju.

Uverite se da je posuda za kuvanje namenjena za indukciju i da stoji na ringli, ¢ija veli¢ina najbolje odgovara posudi. Informacije o vrsti,
velicini i pozicioniranju posude za kuvanje pronaci ¢ete u poglavljima — "Kuvanje prema indukciji', — "Flex Zone"i — ""Move"
funkcija".

Ciscenje

Kako se ¢isti ravna plo¢a za kuvanje?
Optimalne rezultate ¢ete postiéi specijalni sredstvima za CiSéenje staklene keramike. Preporucuje se da ne upotrebljavate jaka ili abrazi-
vna sredstva za ¢iScenje, sredstva za ¢iScenje za masinsko pranje posuda (koncentrate) ili krpe za ribanje.

Ostale informacije o ¢igenju i negi ravne ploce za kuvanje naci éete u poglaviju — "Ciscenje”
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Smetnja, Sta Ciniti? sr

) Smetnja, Sta Einiti?

Po pravilu smetnje su sitnice koje moZete lako da
otklonite. Molimo da pazite na napomene u tabeli, pre
nego Sto pozovete servisnu sluzbu.

A Upozorenje. Opasnost od strujnog udara!
Neadekvatne popravke su opasne. Popravke i zamenu
oSteéenih kablova za priklju€ivanje moze da vrSi jedino
osoblje Sluzbe za tehni¢ku pomo¢ koje je prethodno
obuceno. Ako je aparat pokvaren, iskljuCite ga iz mreze
ili skinite osiguragd iz kutije za osigurade. Obavestite
servis tehnicke podrske.

Smetnja / prikaz

Mogudi uzrok

Resenje

Uredaj ne funkcionise

Osvetljenje simbola ne funkci-

onise.
Ventilacija ne funkcioniSe.
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Prikazi trepere
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Utika€ nije utaknut

Nestanak struje

Osigurac je neispravan
Upravljacka jedinica je u kvaru.

Metalni filter za masnocu je pravilno postavljen.

Senzor za detekciju plamena ne funkcionise.
Metalni filter za mast je zasicen.

Filter za aktivni ugalj je zasicen.

Napajanje elektricnom strujom je prekinuto.

Uredaj niste prikljucili u skladu sa elektricnom
Semom.

Smetnja na elektronici.

Komandno polje je viazno ili se na njemu nalazi
neki predmet.

Elektronika se pregrejala i iskljucila je odgovara-
jucu ringlu.

Elektronika se pregrejala i iskljucile su se sve
ringle.

Vru¢ lonac se nalazi u podrucju komandnog polja.

Elektronika moZe da se pregreje.

Vru¢ lonac se nalazi u podrucju komandnog polja.

Ringla je iskljuCena da bi se zastitila elektronika.
Ringla je pregrejanja i iskljucena je radi zastite

radne povrsine.

Funkcija za prenos podeSavanja ne moze da se
aktivira

FlexPlus zona za kuvanje ne moZe da se aktivira

Ringla je radila duze vreme i bez prekida.

Senzor temperature je pregrejan i ringla je iskl-
jucena.

Uredaj prikljucite na strujnu mrezu

Proverite da li drugi kuhinjski uredaji funkcioniSu

U Kutiji sa osiguracima proverite da li je osigurac za uredaj u redu
Pozovite servisnu sluzbu.

Pravilno postavite metalni filter za masnoéu. — "Ciscenje”
nastrani 41

Pozovite servisnu sluzbu.
Ogistite metalni filter za masnoéu.—> "Ciscenje” na strani 41
Zamenite filter s aktivnim ugljem. — "Ciscenje" na strani 41

Proverite pomocu drugih elektricnih uredaja, da li je doslo do krat-
kog spoja u napajanju strujom.

Uverite se da je uredaj prikljuCen u skladu sa elektricnom Semom.

Ukoliko ne moZete da otklonite smetnju, obavestite tehnicku
sluzbu za korisnike.

Osusite komandno polje ili uklonite predmet.

Sacekajte, dok se elektronika dovoljno ne ohladi. Zatim dodirnite
bilo koji simbol na ploci za kuvanje.

Uklonite posudu. Prikaz greSke se gasi nakon kratkog vremena.
MoZete da nastavite sa kuvanjem.

Uklonite posudu. Sacekaijte nekoliko sekundi. Dodirnite Zeljenu
komandnu povrSinu. Ukoliko se prikaz greSke ugasi, mozete da
nastavite sa kuvanjem.

Sacekajte, dok se elektronika ne ohladi dovoljno, pa ponovo ukl-
jucite ringlu.

Proverite prikaz greSke dodirivanjem bilo koje komandne pov-
rSine. Mozete da kuvate na uobicajeni nacin, bez upotrebe funk-
cije prenosa podeSavanja. Stupite u kontakt sa tehnickom
sluzbom za korisnike.

Proverite prikaz greSke dodirivanjem bilo koje komandne pov-
rSine. Na ostalim ringlama moZzete da kuvate na uobicajeni nacin.
Stupite u kontakt sa tehnickom sluzbom za korisnike.

Automatsko sigurnosno iskljucivanje je bilo aktivirano. Pogledajte
odeljak

Sacekajte, sve dok se senzor temperature ne ohladi dovoljno, pa
ponovo aktivirajte funkciju.

Vrele posude nemojte da stavljate na komandno polje.
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£8204 Senzor temperature je pregrejan i sve ringle su Ukoliko se ne upotrebljava, senzor temperature sklonite sa
iskljucene. posude za kuvanje i drZite ga Sto dalje od drugih ringli ili izvora
toplote. Ponovo ukljucite ringle.
£8204 Baterija senzora temperature je prazna. Zamena baterije 3V CR2032. Pogledajte odeljak — "Zamena
baterije"
E8205 Senzor temperature vise nije povezan. Iskljucite funkciju i zatim je ponovo ukljugite.
EGC0H Senzor temperature je u kvaru/neispravan. Stupite u kontakt sa tehniCkom sluzbom za korisnike.

Prikaz senzora temperature  Senzor temperature ne reaguje i prikaz ne svetli. ~ Zamena baterije 3V CR2032. Pogledajte odeljak — "Zamena
ne svetli baterije"
Ukoliko problem i dalje postoji, dugme senzora temperature drzite
pritisnuto 8 sekundi, te senzor temperature ponovo povezite sa
ploCom za kuvanije.
Ukoliko problem i dalje traje, stupite u kontakt sa tehnickom sluz-
bom za korisnike.

Indikator na senzoru tempera- Baterija senzora temperature je skoro istroSena.  Zamenite bateriju 3V CR2032. Pogledajte odeljak — "Zamena

ture svetli dvaput. Slededi postupak termicke obrade hrane moze da  baterije"
se prekine zbog istroSene baterije.
Indikator na senzoru tempera- Senzor temperature viSe nije povezan. Simbol na senzoru temperature drZite pritisnut 8 sekundi, te sen-
ture svetli triput. zor temperature ponovo povezite sa plocom za kuvanije.
£EQ0L0 Radni napon je pogresan, izvan normainog Stupite u kontakt sa distributerom struije.
Eonn opsega rezima rada.
uHon Ploca za kuvanje nije pravilno prikljucena Plocu za kuvanje odvojite sa strujne mreZe. Uverite se da je prikl-
jucena u skladu sa elektricnom Semom.
oc Demo-rezim je aktiviran Plocu za kuvanje odvojite sa strujne mreze. Sacekajte 30 sekundi

i ponovo je prikljucite. U roku od sledeca 3 minuta dodirnite bilo
koju komandnu povrSinu. Demo-rezim je deaktiviran.

Vrele posude nemojte da stavljate na komandno polje.

Uputstva B

m AKo se na prikazu pojavi £, senzor odgovarajuée
ringle morate da drzite pritisnut, kako biste mogli da
ocCitate kod smetnje.

m Ukoliko kod smetnje nije naveden u tabeli, ravnu
ploCu za kuvanje iskljucite sa strujne mreze,
sacekajte 30 sekundi i onda je iznova prikljudite.
Ukoliko se prikaz iznova pojavljuje, kontaktirajte
tehni€ku servisnu sluzbu i navedite tatan kod
smetnje.
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VA Servisna sluzba

Ako morate da popravite Vas uredaj, za Vas je tu nasa
servisna sluzba. Mi uvek nalazimo odgovarajuce
reSenje, takode kako biste izbegli nepotrebne posete
osoblja servisne sluzbe.

E-broj i FD-broj

Kada stupate u kontakt sa naSom servisnom sluzbom,
navedite E-broj i FD-broj uredaja.

Plocicu sa tipom sa brojevima ¢ete naci na:

m U pasosu uredaja.
m Sa donje strane ploCe za kuvanje.

@ I ENE: FD: ZNr

Type:

0l

)

E-broj takode mozete da pronadete na
staklenokeramickoj povrSini ravne ploge za kuvanje.
Indeks servisne sluzbe (KI) i FD broj mozete da
proverite, tako $to odete u osnovna podeSavanja.
Postupak je opisan u poglavlju— "Osnovna
podesavanja”.

Imajte na umu to da u sluaju pogresnog rukovanja
dolazak tehniCara servisne sluzbe nije besplatan ¢ak ni
u garantnom roku.

Kontakine podatke za sve drzave naci ¢ete u
prilozenom spisku servisnih sluzbi.

Servisna sluzba

Sr
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Sr Proverena jela

Proverena jela

Ova tabela je kreirana uza Institute za ispitivanje, kako
bi se olakSalo testiranje nasih uredaja.

Podaci iz tabele se odnose na nase posude za kuvanje
kao pribor proizvodaca Schulte-Ufer (4-delni set lonaca
za kuvanje za indukcione Sporete HZ 390042) sa
slede¢im dimenzijama:

m Lonac sadrSkom @ 16 cm, 1,2 | zaringle sa @ 14,5
cm

m Lonac @ 16 cm, 1,7 | zaringle sa @ 14,5 cm

m Lonac @22 cm, 4,21 zaringlesa@ 18 cm

m Tiganj @ 24 cm, zaringle sa @ 18 cm

Predzagrevanje

Stepenza Trajanje
kuvanje (Min:Sek)

Jela za testiranje

Topljenje cokolade
Glazura (npr. marka Dr. Oetker, umereno gorka ¢okolada sa 55 % Lonac sa
kakaoa,150 g) drskom
@ 16.cm
Zagrevanije i odrzavanije toplote variva od sociva
Varivo od soCiva®
Pocetna temperatura 20 °C
Koli¢ina: 450 g Lonac za 1:30
kuvanje 9 (samo pro-
@16 cm mesati)
Koli¢ina: 800 g Lonac za 2:30
kuvanje 9 (samo pro-
@22cm mesati)
Varivo od sociva iz limenke
Npr. Corba sa socivom i virSlama proizvodaca Erasco.
Pocetna temperatura 20 °C
Koli¢ina: 500 g oko 1:30
Lonac za .
kuvanje 9 (promesajte
@ 16.cm posle oko
1 minuta)
Koli¢ina: 1 kg oko 2:30
Lonac za .
kuvanje 9 (promesajte
@22 cm posle oko
1 minuta)
Priprema beSamel sosa
Temperatura mleka: 7 °C
Sastojci: 40 g putera, 40 g brasna, 0,5 I mleka (3,5 % sadrzaja masti) i
prstohvat soli
1. Otopite puter, umeSajte brasno i so i zagrevajte masu. Lonac sa
drSkom 2 0ko 6:00
@ 16.cm
2. Mleko dodajte u vrelo brasno i kuvajte uz stalno mesanje. 7 0ko 6:30

3. Kada je beSamel sos skuvan, ostavite ga 2 minuta na ringli uz
neprekidno mesanje.

*Recept po DIN 44550

Pok-

Kuvanje

Stepen za

lopac kuvanje

Da

Da

Da

Da

Ne

Ne

1.5

1.5

1.5

1.5

1.5

Ne

Da

Da

Da

Da

Ne

“*Recept po DIN EN 60350-2
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Proverena jela sr

Predzagrevanje Kuvanje

Stepenza Trajanje  Pok- Stepenza Pok-
kuvanje (Min:Sek) lopac kuvanje lopac

Jela za testiranje Posuda

Kuvanje sutlijasa
Sutlija, kuvan s poklopcem
Temperatura mleka: 7 °C

Zagrevajte mleko dok ne pocne da se dize. Podesite preporuceni stepen
za kuvanje i u mleko dodajte pirinac, Secer i so.

Vreme kuvanja, ukljucujuci predgrevanje, oko 45 min.

Sastojci: 190 g pirin¢a okruglog zrna, 90 g Secera, 750 ml mleka Lonac 7a 3

0, A H v
(3,5 %udela masti) i 1 g soli kuvanje 85 oko 5:30 Ne (promesajte Da
g 16cm pOs (0.0
10 minuta)
Sastojci: 250 g pirin¢a okruglog zrna, 120 g Secera, 1 ml mleka Lonac 7a 3
0, A H v
(3,5 %udela masti)i 1,5 g soli Kuvanie 85 ko 5:30 Ne (promesajte Da
022cm poste oko
10 minuta)
Sutlijag, kuvan bez poklopca
Temperatura mleka: 7 °C
Sastojke dodajte u mleko i zagrevajte uz neprekidno mesanje. Izaberite
preporuceni stepen za kuvanje i kada mleko dostigne oko 90 °C, sman-
jite na nizi stepen i kuvajte oko 50 minuta.
Sastojci: 190 g pirin¢a okruglog zrna, 90 g Secera, 750 mimleka ~ Lonac za
(3,5 %udela masti)i 1 g soli kuvanje 8.5 oko 5:30 Ne 3 Ne
@16 cm
Sastojci: 250 g pirin¢a okruglog zrna, 120 g Secera, 1 ml mleka Lonac za
(3,5 %udela masti) i 1,5 g soli kuvanje 8.5 0ko 5:30 Ne 2.5 Ne
@22cm
Kuvanje pirinc¢a*
Temperatura vode: 20 °C
Sastojci: 125 g pirin¢a dugog zrna, 300 g vode i prstohvat soli Lonac za
kuvanje 9 oko 2:30 Da 2 Da
@16 .cm
Sastojci: 250 g pirin¢a dugog zrna, 600 g vode i prstohvat soli Lonac za
kuvanje 9 oko 2:30 Da 2.5 Da
@22cm
Pecenje svinjske slabine
PocCetna temperatura za slabine: 7 °C
Koli¢ina: 3 svinjske slabine (ukupna tezina oko 300 g, debljine Tiganj za
1.¢m)i 15 ml suncokretovog ulja przenje 9 oko 1:30 Ne 7 Ne
@24 cm
Pripremanje pala€inki**
Koli¢ina: 55 ml testa po palacinki Tiganj za
przenje 9 oko 1:30 Ne 7 Ne
@24 cm
Fritiranje zamrznutog pomfrita
Koli¢ina: 1,8 | suncokretovog ulja, po porciji: 200 g zamrznutog Lonac 7a Dok tempera-
pomfrita (npr. McCain 123 Frites Original) , tura ulja ne
kuvanje 9 dost Ne 9 Ne
@22 cm ostigne
180°C

“Recept po DIN 44550
*“*Recept po DIN EN 60350-2
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